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Konwencje dotyczace bezpieczenstwa uzyte w tym podreczniku

Przed rozpoczeciem korzystania z faksu nalezy przeczytac ten podrecznik. Podrecznik nalezy przechowywac
w poblizu faksu, aby mie¢ do niego fatwy dostep.

Rozdziaty tego podrecznika oraz czesci faksu oznaczone symbolami zawierajg ostrzezenia dotyczgce zabezpieczen,

ktére majq chroni¢ uzytkownika, inne osoby i znajdujgce sie w otoczeniu obiekty oraz zapewniaé prawidtowe
i bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia. Symbole i ich znaczenia sg przedstawione ponize;j.

OSTRZEZENIE: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen moze spowodowaé
A powazne obrazenia, a nawet Smierc.

PRZESTROGA: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zaleceh moze spowodowaé
A obrazenia lub uszkodzenia mechaniczne.

Symbole

Symbol /\ oznacza, ze dana sekcja zawiera ostrzezenia. Wewnatrz symbolu podany jest okreslony rodzaj uwagi.

A .... [Ostrzezenie ogdine]

@ [Ostrzezenie o mozliwosci porazenia pragdem
" elektrycznym]

& .... [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Symbol © wskazuje, ze powigzana sekcja zawiera informacje dotyczgce zabronionych dziatan. Rodzaje
zabronionych czynnosci sg podane wewnatrz symbolu.

® .... [Ostrzezenie przed zabronionymi czynnosciami]

® .... [Demontaz zabroniony]

Symbol @ oznacza, ze dana sekcja zawiera informacje o czynnosciach obowigzkowych. Rodzaje tych czynnosci sg
okreslone wewnatrz symbolu.

0 ... [Alarm dotyczacy czynnosci obowigzkowej]

% ....  [Wyciagnij wtyczke z gniazdka]

9 [Zawsze podtaczaj urzadzenie do gniazdka sieciowego
"z uziemieniem]

Skontaktuj sie z przedstawicielem dziatu serwisu w celu zamoéwienia zamiennika, jezeli ostrzezenia dotyczgce
zabezpieczen w tym Podreczniku obstugi sg nieczytelne lub jezeli podrecznik nie zostat dostarczony. (Ustuga
odptatna)

<Uwaga>

Ze wzgledu na wprowadzane usprawnienia informacje zawarte w tym podreczniku mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Informacje o podreczniku obstugi

Niniejszy podrecznik obstugi zawiera informacje dotyczgce korzystania z funkcji faksu niniejszego urzadzenia. Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zapoznac sie z podrecznikiem obstugi. Podrecznik nalezy
przechowywa¢ w poblizu urzadzenia, aby mie¢ do niego tatwy dostep.

Podczas obstugi urzadzenia nalezy korzystac z instrukcji bezpieczenstwa (broszura) i podrecznika obstugi (na ptycie CD) w celu

uzyskania informacji na ponizsze tematy.

+ Etykiety ostrzegawcze

» Ostrzezenia dotyczace
instalacji

» Ostrzezenia dotyczgce
obstugi

* tadowanie papieru

Zasilanie/Uziemianie urzadzenia

Wymiana pojemnika tonera
i pojemnika na zuzyty toner.

Usuwanie zacietego papieru
Usuwanie awarii
Czyszczenie

Nie podtgczaé urzgdzenia do tego samego gniazdka co klimatyzator, kserokopiarka itp.
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Informacje ogolne

Informacje prawne

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE CZESCI LUB CALOSCI ODBIERANYCH
DOKUMENTOW, JESLI POWSTALA ONA W WYNIKU USZKODZEN SYSTEMU FAKSU, USTEREK,
NIEPRAWIDLOWEJ EKSPLOATACJI LUB DZIALANIA CZYNNIKOW ZEWNETRZNYCH, TAKICH JAK PRZERWY
W DOSTAWIE ENERGII. DOTYCZY TO ROWNIEZ STRAT EKONOMICZNYCH LUB UTRATY ZYSKOW
WSKUTEK NIEWYKORZYSTANIA MOZLIWOSCI NA SKUTEK NIEODEBRANIA POLACZEN LUB NAGRANYCH
W ZWIAZKU Z TYM WIADOMOSCI.

Informacje o znakach towarowych

» Adobe i Acrobat sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated.

Wszystkie pozostate nazwy firm i produktow uzyte w niniejszym podreczniku obstugi sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich firm. W niniejszym podreczniku nie stosuje sie znakow ™ i ®.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas uzytkowania urzadzen telefonicznych nalezy stosowac¢ podstawowe Srodki ostroznosci majgce na celu
zminimalizowanie ryzyka powstania pozaru oraz porazeh pradem elektrycznym i innych urazéw, takie jak:

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko powstania pozaru, nalezy stosowac wytgcznie kabel typu No.26 AWG lub grubszy
umieszczony na liscie UL bgdz posiadajacy atest CSA.

1  Nie uzywad niniejszego produktu w poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub
balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu.

2  Unikac¢ uzywania telefonu (innego niz bezprzewodowy) podczas burzy. Stwarza on niewielkie ryzyko porazenia
piorunem.

3 Nie uzywac telefonu znajdujgcego sie w poblizu miejsca wycieku gazu do zgtoszenia tego wycieku.
4  Uzywac wylgcznie przewodow zasilajacych i baterii wskazanych w niniejszym podreczniku. Nie wrzucac baterii
do ognia. Moze to spowodowac eksplozje. Zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizaciji.

ZACHOWAC NINIEJSZE INSTRUKCJE




IMPORTANTES MESURES DE SECURITE

Certaines mesures de sécurité doivent etre prises pendant I'utilisation de matériel téléphonique afin de réduire les
risques d'incendie, de choc électrique et de blessures. En voici quelques unes:

1 Ne pas utiliser I'appareil prés de I'eau, p. ex., prés d'une baignoire, d'un lavabo, d'un évier de cuisine, d'un bac
f laver, dans un sous-sol humide ou pr€s d'une piscine.

2  Eviter d'utiliser le téléphone (sauf s'il s'agit d'un appareil sans fil) pendant un orage électrique. Ceci peut
présenter un risque de choc électrique causé par la foudre.

3 Ne pas utiliser I'appareil téléphonique pour signaler une fuite de gaz s'il est situé prés de la fuite.

4  Utiliser seulement le cordon d'alimentation et le type de piles indiqués dans ce manuel. Ne pas jeter les piles
dans le feu: elles peuvent exploser. Se conformer aux réglements pertinents quant f I'élimination des piles.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

CANADIAN IC REQUIREMENTS

"This product meets the applicable Industry Canada technical specifications"

"The Ringer Equivalence Number is an indication of the maximum number of devices allowed to be connected to a
telephone interface. The termination on an interface may consist of any combination of devices subject only to the
requirement that the sum of the RENSs of all the devices does not exceed five."

The REN (CANADA) of this product is 0.4.

CONDITIONS DE L'IC CANADIENNE

"Le présent matériel est conforme aux spécifications techniques applicables d’Industrie Canada."

"L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) sert f indiquer le nombre maximal de terminaux qui peuvent etre
raccordés f une interface téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison
quelconque de dispositifs, f la seule condition que la somme d'indices d'équivalence de la sonnerie de tous les
dispositifs n'excCde pas 5."

Le IES (CANADA) pour ce produit est 0.4.




c € Deklaracje zgodnosci z dyrektywami europejskimi

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z DYREKTYWAMI 2004/108/WE, 2006/95/EWG, 93/68/EWG, 1999/5/
WE oraz 2009/125/WE

Deklarujemy, przejmujac petng odpowiedzialnos¢, ze produkt, ktérego dotyczy ta deklaracja, jest zgodny
z nastepujacymi specyfikacjami:

Ograniczenia i metody pomiaru parametrow odpornosci EN55024
sprzetu informatycznego

Ograniczenia i metody pomiaru zaktécen radiowych EN55022 Class B
emitowanych przez sprzet informatyczny

Ograniczenia emisji zaktécen harmonicznych dla pradu  EN61000-3-2
o natezeniu = 16 A na faze

Ograniczenia wahan napiecia i migotania EN61000-3-3
w urzadzeniach zasilanych niskim napieciem
o natezeniu nominalnym réwnym < 16 A

Bezpieczenstwo eksploatacji sprzetu informatycznego, EN60950-1
w tym sprzetu elektrycznego

Urzadzenia kohcowe; wymagania przytgczeniowe TBR 21
dotyczace zatwierdzania na obszarze Europy

podtaczania urzgdzen koncowych do analogowych

publicznych komutowanych sieci telefonicznych

(z wytaczeniem urzadzen koncowych wspomagajacych

ustugi telefonii gtosowej), w ktérych adresowanie sieci,

jesli jest zapewnione, wykorzystuje wybieranie

dwutonowe wieloczestotliwosciowe (DTMF).
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Regulacje techniczne dotyczace urzadzen koncowych

Niniejsze urzadzenie koncowe spetnia wymagania nastepujacych norm:

TBR21

AN 01R00

AN 02R01

AN 05RO01

AN 06R00

AN 07RO01

AN 09R00

AN 10R00

AN 11R00

AN 12R00

AN 16R00

DE 03R00

DE 04R00

DE 05R00

Norma AN dla Portugalii

Norma AN dla Szwajcarii i
Norwegii

Norma AN dla Niemiec,
Hiszpanii, Grecji,
Portugalii i Norwegii

Norma AN dla Niemiec,
Grecji i Portugalii

Norma AN dla Niemiec,
Hiszpanii, Portugalii i
Norwegii

Norma AN dla Niemiec

Norma AN dla Niemiec

Norma AN dla Portugalii

AN dla Hiszpanii

Uwaga ogdlna

Narodowa norma AN dla

Niemiec

Narodowa norma AN dla
Niemiec

Narodowa norma AN dla
Niemiec

DE 08R00

DE 09R00

DE 12R00

DE 14R00

ES 01R01

GR 01R00

GR 03R00

GR 04R00

NO 01R00

NO 02R00

P 03R00

P 04R00

P 08R00

Narodowa norma
AN dla Niemiec

Narodowa norma
AN dla Niemiec

Narodowa norma
AN dla Niemiec

Narodowa norma
AN dla Niemiec

Narodowa norma
AN dla Hiszpanii

Narodowa norma
AN dla Grecji

Narodowa norma
AN dla Grec;ji

Narodowa norma
AN dla Grecji

Narodowa norma
AN dla Norwegii

Narodowa norma
AN dla Norwegii

Narodowa norma
AN dla Portugalii

Narodowa norma
AN dla Portugalii

Narodowa norma
AN dla Portugalii
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Deklaracja zgodnosci sieciowej

Producent oswiadcza, ze urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy w publicznych komutowanych sieciach
telefonicznych w nastepujacych krajach:

BAustria ENiemcy MLiechtenstein  MStowacja
HBelgia EGrecja HLitwa ESlowenia
ECypr m\Wegry Bl uksemburg BHiszpania
MCzechy HMislandia EMalta ESzwecja
EDania Eirlandia ENorwegia WSzwajcaria
HEEstonia EWiochy BPolska EHolandia
EFinlandia miotwa EPortugalia m\Wielka Brytania
EFrancja EButgaria BRumunia
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Wstep

Informacje o podreczniku

Niniejszy podrecznik zawiera nastepujace rozdziaty.

Rozdziat 1 — Nazwy i funkcje czesci

Zawiera opis czes$ci urzadzenia i klawiszy panelu operacyjnego.

Rozdziat 2 — Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania

Zawiera instrukcje dotyczace wprowadzania ustawien niezbednych przed rozpoczeciem uzytkowania faksu
Rozdziat 3 — Obstuga FAKSU (podstawowa)

Zawiera instrukcje dotyczace obstugi podstawowych funkcji faksu, takich jak wysytanie i odbieranie oryginatow.
Rozdziat 4 — Sprawdzanie wynikéw transmisji i stanu zapisywania

Zawiera instrukcje dotyczace sprawdzania na wyswietlaczu urzgdzenia stanu ostatnich transmisji. Ponadto zawiera
on instrukcje dotyczace drukowania raportéw administracyjnych w celu sprawdzenia wynikéw komunikacji, ustawien
oraz stanu danych zapisanych w urzadzeniu.

Rozdziat 5 — Konfiguracja i zapisywanie

Zawiera instrukcje dotyczace zapisywania ustawienh funkcji, takich jak regulacja gtosnosci i dzwiek alarmu.
Rozdziat 6 — Rozwigzywanie probleméw

Zawiera instrukcje dotyczace reagowania na btedy i rozwigzywania probleméw.

Dodatek

Zawiera instrukcje dotyczace wprowadzania znakéw oraz dane techniczne urzgdzenia.




Oznaczenia stosowane w tym podreczniku

W podreczniku stosuje sie nastepujace oznaczenia w zalezno$ci od typu opisu.

Oznaczenie Opis Przyktad

Pogrubienie Oznacza klawisze panelu Nacisnij klawisz Start.
operacyjnego lub ekran
wyswietlany na komputerze.

[Zwykty] Oznacza pozycje wybierang na | Wybierz opcje [System].
wyswietlaczu.

Kursywa Oznacza komunikat pojawiajacy | Wyswietla sie komunikat Gofowa do
sie na wyswietlaczu. kopiowania.
Stuzy réwniez do podkreslenia Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj
kluczowego terminu, frazy lub sie z czescig Czuwanie i Automatyczne
oznacza odwotanie do czuwanie na stronach 3-5.
dodatkowych informacji.

Uwaga Oznacza dodatkowg informacje :
lub operacje. UWAGA:

Wazne Wskazuje czynno$ci, ktére sg .
wymagane lub zabronione w WAZNE:
celu unikniecia probleméw.

Przestroga Oznacza zasady, ktérych nalezy
przestrzegaé, aby unikng¢
obrazen ciata lub uszkodzenia PRZESTROGA:
urzadzenia, oraz objasnia, jak
postepowac w takim przypadku.




1 Nazwy i funkcje czesci

W niniejszym rozdziale zawarto informacje na temat nazw czesci faksu.
Aby uzyskac informacje na temat innych czesci, patrz Podrecznik obstugi urzadzenia.
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Nazwy i funkcje czesci

Panel operacyjny

Aby uzyskac informacje dotyczace nazw klawiszy i wskaznikow zwigzanych z funkcjami innymi niz faks, patrz
Podrecznik obstugi urzadzenia.
Stuzy do wyswietlania ekranu Ksigzka adresowa, na ktéorym mozna dodawac, edytowaé i usuwac¢ miejsca docelowe.

Stuzy do wywotywania danych poprzedniego miejsca docelowego. Stuzy
réwniez do wprowadzania pauzy podczas wpisywania numeru faksu.

Wyswietla ekran menu System/Licznik. Stuzy do wyswietlania ekranu Potwierdz miejsce docelowe, na ktérym
mozna edytowac i usuwaé dane miejsc docelowych.
Stuzy do wyswietlania ekranu Dodaj m. docelowe, na ktorym
Wyswietla ekran Status/Job Cancel. mozna dodaw?c miejsea docelc.)we. I
Stuzy do przetgczania stanu stuchawki miedzy
podniesiong a odtozong podczas recznego
wysytania faksu.
Wyswietla Ob swietlania k ikatéw. Pod
ekran Copy. szar wyswietlania komunikatow. Podczas
pracy z urzgdzeniem nalezy sprawdzac¢
wyswietlane w tym obszarze komunikaty.
Stuzy do wybierania menu
wyswietlanego w prawym
dolnym rogu obszaru
wyswietlania komunikatow.
System Meng/ Status/ Copy Addrgss égcda:l /SS Confirn Add
Counter | Job Cancel Book Pausq  Destinafion Destinatign On Hook
0 - 5 )
E—rlraail {1. 2. 3. 4. }
Document Send (nger) 12 13. 14. 15.
Box O o O OO
e s R
[16. 17. 18. 19. ]
O O CO CO ]
FAX I I
(o. 10. 1. )
20. 21. 22, — O shift Lock | J _[:]
o O Ok
\ Print  Send/Receive
quE;LA,:q[]
Wyswietla ekran FAKS. Miga w trakcie
wysytania/
odbierania
. - danych.
Wyswietla ekran Wyslij. Mruga w trakcie
drukowania.
Wyswietla ekran Document Box. Stuzy do wybierania menu

wyswietlanego w lewym
dolnym rogu obszaru
wyswietlania komunikatow.

Stuzy do wybierania miejsc docelowych
przypisanych do klawiszy szybkiego dostepu
(1-22). Umozliwia takze rejestracje

i usuwanie miejsc docelowych.

Klawisz modyfikatora do przetaczania migdzy dwoma
zestawami klawiszy szybkiego dostepu (1-11 i 12-22).
Lampka swieci, gdy wigczony jest drugi zestaw klawiszy
(12-22).
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Nazwy i funkcje czesci

Stuzg do wybierania elementu menu, przesuwania kursora przy Usuwa wprowadzone liczby i znaki.
wprowadzaniu znakéw, zmiany wartosci itd.

Powoduje wyzerowanie ustawien
Stuzy do wybierania zaznaczonego elementu lub i wyswietlenie ekranu gtéwnego.
zatwierdzania wprowadzonej wartosci.

Wyswietla menu funkcji faksu. Powoduje przejscie urzadzenia w stan
czuwania lub wyjscie z niego.

Swieci, gdy wigczone jest
zasilanie urzadzenia.

@ ABC DEF Clear Reset Program || Power @
Functiof Menu@- @ @ @ (: i: : O—

MNO Logout

O

@ (5) (&) _ O
PQRS TUV WXYZ — _
O
O

@ @ Start
. aeA .y Symbols @
0 O & © @]\

.~ Memory Attention —/
Klawisze numeryczne. Konczy prace
Stuzg do wprowadzania liczb i (wylogowuije) na ekranie
symboli. Administration.

Powoduje przejscie do poprzedniego
ekranu w obszarze wys$wietlania
komunikatow.

Stuzy do przypisywania lub
przywotywania programow.

Swieci lub miga w przypadku wystgpienia Stuzy do anulowania biezgcego zadania
btedu. drukowania.
Miga, gdy urzgdzenie pobiera dane z pamigci. Rozpoczyna operacje wysytania i przetwarzanie na potrzeby

konfiguracji ustawien.

1-3



Nazwy i funkcje czesci

Urzadzenie

W niniejszym rozdziale znajdujg sie informacje na temat nazw czesci faksu.

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace czesci zwigzanych z funkcjami niedotyczgcymi faksu, patrz Podrecznik obstugi

urzadzenia.

0 @
4 ﬁoi
gl
o
]
S o

1 Panel operacyjny | Ten panel stuzy do obstugi faksu.

2 Gltowny wigcznik Aby skorzysta¢ z funkgji faksu lub kopiarki, nalezy
zasilania ustawi¢ ten wytgcznik w pozycji ON (I). Ekran
komunikatéw zostanie podswietlony.

3 Taca uniwersalna | Na tej tacy nalezy umiescic papier innego typu niz
(MP) znajdujgcy sie kasecie (np. papier specjalny).

4 Ztgcze LINE Do tego ztgcza nalezy poditgczy¢ przewdd modutowy linii
telefoniczne;j.

5 Zigcze TEL Do tego ztgcza nalezy podtgczy¢ przewdd modutowy,
jesli uzywany jest aparat telefoniczny.

WAZNE: Odbieranie fakséw, gdy gtéwny wytgcznik zasilania jest wytgczony, nie jest mozliwe. Aby spowodowaé
przejscie urzgdzenia w stan czuwania, nacisnij klawisz Power na panelu operacyjnym.
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Nazwy i funkcje czesci

Procesor dokumentow

Goérna pokrywa

Te pokrywe nalezy otworzyé w razie zaciecia
oryginatu w module przetwarzania
dokumentow.

Prowadnica
szerokosci oryginatéw

Nalezy dopasowac¢ te prowadnice do
szerokosci oryginatu.

Ptyta oryginatow

Na tej ptycie nalezy uktadac oryginaty.

Plyta wydawania
oryginatéw

Na te ptyte wysuwane sg odczytane oryginaty.

10

Raczka do otwierania i
zamykania procesora
dokumentow

Nalezy trzymac ten uchwyt podczas
otwierania lub zamykania modutu
przetwarzania dokumentow.
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Nazwy i funkcje czesci

1-6



2 Przygotowanie przed rozpoczeciem
uzytkowania

Niniejszy rozdziat zawiera opis niezbednych przygotowan urzgdzenia do uzycia.

Klient nie musi wykonywac opisanych nizej czynnosci, jesli urzgdzenie zostato przygotowane do
pracy przez pracownika serwisu.

*  Wybdr linii telefonicznej (tylko wersja calowa) ............ooovvveiiiiiiiiiiiiiiiee e, 2-2
*  Wybdr identyfikacji terminalu transmisji (TT1).......oooiiiiiiiiiiecceeeee e 2-3
«  Konfiguracja informacji TTl.......ooooiimiiiiieiie e e e e e e eananes 2-4
*  Wprowadzanie daty i QOUZINY.......cooiiiiiiiiiii e 2-6
» Podtgczenie do prywatnej centrali abonenckiej PBX (tylko w Europie)................... 2-8

2-1



Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania

Wyboér linii telefonicznej (tylko wersja calowa)

Wybér linii telefonicznej zalezy od umowy zawartej z operatorem. Nalezy pamieta¢, ze wybor niewtasciwej linii

telefonicznej uniemozliwia wysyfanie faksow.

Tryb wyb. F.:
01*Ton (DTMF)
Impuls (10P/S)
Impuls (20P/S)

¥ oK

OO OO A WO N =

N

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.

Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje [FAKS].
Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje [Transmisjal].
Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje
[Tryb wyb. F.].

Nacisnij klawisz OK.
Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje

[Ton(DTMF)] , [Impuls(10P/S)] lub [Impuls(20P/S)], w
zaleznosci od uzytkowanej linii telefoniczne;.

Nacisnij klawisz OK.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania

Wybér identyfikacji terminalu transmisji (TTI)

w systemie odbiorczym. To urzgdzenie pozwala uzytkownikowi zdecydowadé, czy dane TTI bedg drukowane przez
urzgdzenie odbiorcze. Informacje zawierajg date i godzine transmisji, liczbe przesytanych stron oraz numer/ID faksu
lokalnego. Mozna tez zdecydowag, czy informacje TTI bedg drukowane w obrebie przesytanego obrazu, czy poza
jego krawedziami.

Identyfikacja terminalu transmisji (TTI) to zbidr informacji o urzadzeniu (terminalu transmisji) drukowany na faksie

UWAGA: Zazwyczaj w ramach identyfikacji terminalu transmisji drukowana jest nazwa faksu lokalnego. Natomiast
w przypadku wtaczenia funkcji rozliczania zadan i wystania oryginatéw po wprowadzeniu identyfikatora konta,
drukowana jest nazwa konta.

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.

Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje [FAKS].
Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje [Transmisja].
Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje [TTI].

Nacisnij klawisz OK.

0 N OO a A~ ON -

R Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé miejsce wydruku
TTI: <@ informacji, lub opcje [Wyt.], aby nie drukowaé
0U*Wyx. identyfikatora TTI.

Poza
Wewnatrz

9 Naci$nij klawisz OK.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania

Konfiguracja informaciji TTI

Zarejestruj nazwe (nazwe faksu lokalnego), numer faksu i lokalny identyfikator faksu, drukowane w obszarze
identyfikacji terminalu transmisji (TTI).

Dzieki rejestracji danych TTI odbiorca moze fatwo ustali¢ pochodzenie faksu.
Rejestracja nazwy faksu lokalnego

Zarejestruj nazwe faksu lokalnego, wydrukowang w obszarze identyfikacji terminalu transmisiji.

UWAGA: Aby zmieni¢ wpis, wykonaj te samg operacje.

1 Naci$nij klawisz System Menu/Counter.
2 Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje [FAKS].
3 Nacisnij klawisz OK.
4 Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje [Transmisja].
5 Nacisnij klawisz OK.
6 Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje
[Naz. FAKSU lok.].
7 Nacisnij klawisz OK.

: 8 Wpisz nazwe faksu lokalnego do rejestracji. Mozna
Naz. FAKSU lok.: -+ wprowadzi¢ maksymalnie 32 znaki.

UWAGA: Aby uzyska¢ szczegotowe informacije dotyczgce
ABC wpisywania znakéw, patrz Dane techniczne (funkcja
[ Tekst ] faksu) w Dodatku —3.

9 Naci$nij klawisz OK.
Wpisywanie informacji o faksie lokalnym

Zarejestruj informacje o faksie lokalnym (lokalny numer/identyfikator faksu), wydrukowane w obszarze identyfikacji
terminalu transmisji (TTI). Lokalny identyfikator faksu stuzy do limitowania transmisji.

1 Naci$nij klawisz System Menu/Counter.

2 Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje [FAKS].

3 Nacisnij klawisz OK.

4  Nacisénij klawisz A lub V i wybierz opcje [Transmisja].
5 Nacisnij klawisz OK.

Po wpisaniu lokalnego numeru faksu przejdz do
nastepnego kroku. Po wpisaniu lokalnego numeru
identyfikatora faksu przejdz do kroku nr 10.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania

Wprowadzanie lokalnego numeru faksu

Lokalny nr FAKSU: -[0

[ | y

Wprowadzanie lokalnego identyfikatora faksu

Lok. iden. FAKSU: -.-[0
(0000-9999)

6 Nacisnij klawisz A lub V' i wybierz opcje
[Lokalny nr FAKSU].

7 Nacisnij klawisz OK.

8 Uzyj klawiszy numerycznych, aby wpisaé lokalny numer
faksu do rejestracji. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 20
znakow.

UWAGA: Nacisnij klawisz <] lub >, aby przesuna¢ kursor.

W razie potrzeby poprawy numeru nacisnij klawisz Clear,
aby usung¢ wybrane cyfry, a nastepnie wprowadz nowy
numer. Aby usung¢ wszystkie wprowadzone cyfry i powrocié
do domysInego ekranu, nacisnij klawisz Reset.

9 Nacisnij klawisz OK.

10 Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje
[Lok. iden. FAKSU].

11 Nacisnij klawisz OK.

12 Uzyj klawiszy numerycznych, aby wpisac lokalny,
czterocyfrowy identyfikator faksu.

13 Nacisnij klawisz OK.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania

Wprowadzanie daty i godziny

Ustaw date i czas na wbudowanym zegarze urzgdzenia. Nalezy zwréci¢ uwage, czy wprowadzana jest prawidiowa
data i godzina, poniewaz funkcja opdznionej transmisji faksu dziata na podstawie czasu ustawionego na tym zegarze.

WAZNE: Nalezy regularnie korygowaé czas wyswietlany na panelu operacyjnym. Na skutek btedéw wyswietlany
czas moze odbiegac od czasu rzeczywistego.

1 W Menu sys./licz. naciénij klawisz A lub V, aby wybra¢
Menu sys./licz.: <0 opcje [Ustaw. wspdlne].

System
Log.uz./roz.zad.

5] Ustaw. wspdlne

[ Wyjdz ]

2 Nacisnij klawisz OK. Zostanie wy$wietlone menu Ustaw.
Ustaw. wspdlne: <@ wspolne.

Jezyk

Ekran domy$lny

Dzwiek

[ Wyjdz ]

3 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Ustawienie
daty], a nastepnie nacisnij klawisz OK.
- Zostanie wyswietlony ekran logowania. Nastepnie
Nazwa logowania: -0 wprowadz identyfikator i hasto uzytkownika
I N z uprawnieniami administratora, aby sie zalogowag,

Has}o logowania: i nacisnij przycisk [Logow.] (prawy klawisz Select).

[ Logow. ]

4 Zostanie wy$wietlone menu Ustawienie daty.
Ustawienie daty: < [

Format daty
Strefa czasowa
[ Wyjdz ]

5 Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje [Strefa
czasowal.

6 Nacisnij klawisz OK. Zostanie wyswietlony ekran Strefa
Strefa czasowa: < [0 czasowa.

GMT Casablanca

BY*GMT Greenwich

B2 +01:00 Amsterdam

7  Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé swoj region,
a nastepnie nacisnij klawisz OK.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania

R 8 Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje [Czas letni].

Czas letni: < @ Zostanie wyswietlony ekran Czas letni.

1)*Wyz2.

W . UWAGA: Jezeli wybierzesz strefe, w ktorej nie stosuje sie
czasu letniego, ekran ustawiania czasu letniego nie zostanie
wyswietlony.

9 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Wt.] lub
[Wyt.], a nastepnie nacisnij klawisz OK.
N 10 Naci$nij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Data/czas],

Data/czas: < @ a nastepnie nacisnij klawisz OK. Zostanie wyswietlony

Rok Miesiac Dzien ekran wprowadzania daty.
2010 01 01
(Strefa czasowa:
Greenwich)
11 Nacisnij klawisz < lub [>, aby przej$¢ do pozycji (Rok /
Miesigc / Dzien), ktéra ma zosta¢ ustawiona.
Nacisnij klawisz A lub V, aby ustawi¢ kazdg pozycje.
N 12 Naci$nij klawisz OK. Zostanie wy$wietlony ekran
Data/czas: < m wprowadzania godziny.
Godz. Min Sek.

: 45 50

(Strefa czasowa:

Greenwich)

13

14

Ustaw godzine.

Nacisénij klawisz <! lub [>, aby przej$¢ do pozyciji (Godz.
/ Min / Sek.), ktéra ma zosta¢ ustawiona.

Nacisnij klawisz A lub V, aby ustawi¢ kazdg pozycije.

Nacisnij klawisz OK. Na ekranie zostanie wyswietlony
napis Ukoriczone., po czym nastgpi powrét do menu
Ustawienie daty.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania

Podtaczenie do prywatnej centrali abonenckiej PBX (tylko w Europie)

Jesli urzgdzenie jest uzywane w srodowisku, w ktérym zainstalowano prywatng centrale abonencka PBX (Private
Branch Exchange) w celu podigczenia wielu telefonéw do uzytku firmowego, nalezy wprowadzi¢ jedno z ponizszych

ustawien centrali PBX.

UWAGA: Przed podtgczeniem tego urzadzenia do centrali PBX zaleca sie kontakt z firma, ktéra zainstalowata
system PBX, aby wykonata podtagczenie. Nalezy pamietaé, ze nie mozna zagwarantowaé prawidtowego dziatania
urzgdzenia w Srodowisku, w ktérym jest podtgczone do centrali PBX, poniewaz jego funkcje moga by¢ ograniczone.

Ustawienie PBX

Pozycja Wartos¢ Opis
yel ustawienia P

Ustawienie PSTN Stosowane w przypadku podtgczenia

PSTN/PBX urzgdzenia do publicznej komutowanej sieci
telefonicznej (ustawienie domysine).

PBX Stosowane w przypadku podtgczenia

urzadzenia do centrali PBX.

Ustawienie 0-9 Ustaw numer dostepu do linii zewnetrznej.

numeru 00-99 W tym celu skontaktuj sie z administratorem

potgczenia centrali PBX.

zewnetrznego

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Dopas./
konserw], a nastepnie nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Ust.
serwisowe], a nastepnie nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Ust. pot.
faks], a nastepnie nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Wybor
centralki], a nastepnie nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [PBX], a
nastepnie nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Nr potacz.
PSTN], a nastepnie nacisnij klawisz OK.

Wprowadz numer dostepu do linii zewnetrznej za
pomocg klawiszy numerycznych. Nacisnij klawisz OK.

Wybierz opcje [Wyjdz] (prawy klawisz Select), aby
powréci¢ do ekranu gféwnego.
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3 Obstuga FAKSU (podstawowa)

W niniejszym rozdziale zawarto wyjasnienia dotyczgce czynnosci zwigzanych z podstawowg
obstugg faksu.

o AUtoMAtyCZNe WYSYIANIE ......coiiiiiiiiiiiiei ettt 3-2
* Automatyczne odbieranie fakSOW.............oooiiiiiiiiiiiii e 3-8
o AnuloWanie KOMUNIKAC]i ....vvveeiiiiiiiiiiiieiiie ettt 3-10
*  Korzystanie z KSigZKi @dr€SOWE].........ccooeiiiiiiiiiiiiiiieee ettt 3-13
+ Korzystanie z klawiszy szybkiego dOStepU...........cccuviiiiiiiiiiiiii e 3-22
* Wybieranie tego samego odbiorcy (wybieranie ponOWNEe)...........cceeeeeeeiiiiiiiiinnnns 3-24
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

Automatyczne wysylanie

W tej czesci opisano ogdlng procedure transmisji, przeprowadzang za pomocg klawiszy numerycznych.

Przetaczanie do ekranu wysytania

Gotowa do wysitania.
2009/05/25 12:30

Tekst+zdj. 200 x 100 dpi

[Obr.oryg] [RozFAKS]

1 Naci$nij klawisz FAX. Sprawdz, czy wy$wietlony zostat
podstawowy ekran wysytania.

Wybor metody transmisji

UWAGA: W zaleznosci od ustawien moze zostac
wyswietlony ekran ksigzki adresowej. W takim przypadku
nacisnij klawisz Reset w celu wyswietlenia ekranu
wysytania.

W ramach jednego zadania oprocz faksu mozna wystac
wiadomos¢ e-mail lub folder (transmisja SMB/FTP; Multi
Sending). Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na ten
temat, patrz Podrecznik obstugi urzadzenia.

2 Dostepne sg dwie metody transmisji — transmisja do
pamieci i transmisja bezposrednia. Metodg domysing
jest transmisja do pamieci.

Aby wybra¢ metode transmisji bezposredniej, wykonaj
nastepujgcg procedure:

1
2

Nacisnij klawisz Function Menu.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Bezp.
trans. F.].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Wi.].

Nacisnij klawisz OK.

Ustawienie
transmis;ji
bezposredniej

Opis

Wyt. Uruchamiana jest transmisja do pamieci.
Komunikacja rozpoczyna sie po zeskanowaniu oryginatéw do
pamieci.

Wt Uruchamiana jest transmisja bezposrednia.

Urzagdzenie najpierw wybiera numer odbiorcy, a nastepnie, po
nawigzaniu komunikacji, skanuje oryginaty.

UWAGA: W trybie transmisji bezposredniej mozna
wyznaczyc¢ tylko jednego odbiorce dla kazdej transmisji.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

Transmisja do pamieci (oryginaly umieszczane w module przetwarzania dokumentéw)

Po zeskanowaniu i zapisaniu w pamieci oryginatéw umieszczonych w module przetwarzania dokumentéw wybierany
jest numer odbiorcy. Ta metoda jest bardzo wygodna, gdyz mozna wyjg¢ oryginaty z urzadzenia przed zakornczeniem
ich przesytania. Nadaje sie ona do wysytania wielostronicowych oryginatéw.

Transmisja do pamieci (oryginaly umieszczane na powierzchni szyby)

Ta metoda nadaje sie do wysylania faksem ksigzek, ktérych nie mozna wiozy¢ do modutu przetwarzania
dokumentoéw. Po zeskanowaniu i zapisaniu w pamieci oryginatdw umieszczonych na powierzchni szyby wybierany
jest numer odbiorcy.

UWAGA: W przypadku wybrania funkcji skanowania ciggtego mozna zeskanowac¢ kolejng strone po zapisaniu
poprzedniej w pamieci. Po zeskanowaniu kazdej strony nalezy wykonac¢ dziatanie zezwolenia na kontynuowanie
skanowania ciggtego, a po zapisaniu wszystkich oryginatéw do pamieci wybierany jest numer odbiorcy.

Transmisja bezposrednia (oryginaly umieszczane w module przetwarzania dokumentow)

Po uzyskaniu potgczenia z odbiorcg rozpoczyna sie skanowanie oryginatéw umieszczonych w module przetwarzania
dokumentéw. W przypadku wielostronicowych oryginatéw kazda kolejna strona jest skanowana po wystaniu
poprzedniej.

Transmisja bezposrednia (oryginaly umieszczane na powierzchni szyby)

Ta metoda nadaje sie do wysytania faksem ksigzek, ktdrych nie mozna wiozy¢ do modutu przetwarzania dokumentéw. Po
uzyskaniu potgczenia z odbiorcg oryginaty umieszczone na powierzchni szyby sg skanowane, a nastepnie wysytane.

UWAGA: W przypadku wybrania funkcji skanowania ciggtego mozna zeskanowac kolejng strone po wystaniu
poprzedniej. Po zeskanowaniu kazdej strony nalezy wykonaé dziatanie zezwolenia na kontynuowanie skanowania

ciggtego.

Umieszczanie oryginatow

3 Umies¢ oryginaty na powierzchni szyby lub w
opcjonalnym module przetwarzania dokumentéw. Aby
uzyskac informacje dotyczgce umieszczania oryginatéw,
patrz Podrecznik obstugi urzadzenia.

Wybieranie numeru odbiorcy

- 4  Wprowadz numer faksu odbiorcy za pomocg klawiszy
Wpis nr FAKSU: S OK| numerycznych.

UWAGA: Po rozpoczeciu naciskania klawiszy
numerycznych w celu wprowadzenia numeru wyswietlany
[Lancuch ] [Szczegdt] jest ekran wprowadzania numeru faksu.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

UWAGA: Numer faksu odbiorcy moze zawierac
maksymalnie 64 znaki.

Spacje zostang wstawione automatycznie, jesli w celu
przesuniecia kursora na koncu wiersza zostanie uzyty znak
> przed wprowadzeniem kolejnych znakow.

Uzyj klawisza < lub [>, aby przesungé kursor.

W razie potrzeby poprawy numeru nacisnij klawisz Clear,
aby usung¢ wybrane cyfry, a nastepnie wprowadz nowy
numer. Aby usunaé¢ wszystkie wprowadzone cyfry i powrécic
do domy$lnego ekranu, nacisnij klawisz Reset.

Address Recall/Pause

Nacisniecie tego klawisza powoduje dodanie
trzysekundowej przerwy podczas wybierania numeru.
Metody tej mozna uzy¢ na przyktad podczas wybierania
numeru odbiorcy na linii zewnetrznej, aby wstawic¢ pauze
przed ponownym wybraniem okreslonego numeru.

: Wprowadz odpowiednie ustawienia szczegotowe
Wpis nr FAKSU: [0 wysytania. Nacisnij opcje [Szczegof] (prawy klawisz
01234567891 Select), aby wyswietli¢ menu Szcz. faksu. Nacisnij
klawisz < lub [>, aby wybra¢ opcje [Adres pomocniczy],
[Trans. szyfr.], [Pocz. pr. trans.] lub [ECM] i zmien

ustawienia, a nastepnie naci$nij klawisz OK.
[Lancuch ] [Szczegdl ] P J

Klawisz Opis

Adres pomocniczy Zmien to ustawienie, aby nawigza¢ komunikacje przy
uzyciu adresu pomocniczego.

Trans. szyfr. Zmien to ustawienie, aby wysytaé faksy z uzyciem
szyfrowania.

Pocz. pr. trans. Zmien to ustawienie, aby zmieni¢ poczgtkowg predkosé
transmisji. Do wyboru sg trzy predkosci: 33 600 bitéw/s,
14 400 bitow/s i 9600 bitow/s.

ECM ECM (tryb poprawiania btedoéw) to funkcja automatycznego
wysytania ponownego obrazu, ktéry zostat nieprawidtowo
wystany lub odebrany z powodu wystgpienia zakitdcen na
linii telefonicznej podczas transmisji. Zmien to ustawienie,
aby zmieni¢ ustawienie komunikacji w trybie ECM.

On Hook
Nacisnij ten klawisz, aby potgczy¢ sie z linig telefoniczna.

Po wprowadzeniu numeru faksu urzgdzenie rozpoczyna
wybieranie numeru odbiorcy.

Po nacisnieciu tego klawisza mozna wprowadzi¢ numer
odbiorcy za pomocg klawiszy numerycznych.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

Wyboér rozdzielczosci

Metody wybierania numeru bez uzycia klawiszy
numerycznych

+ Korzystanie z ksigzki adresowej (Patrz strona 3-13.)

» Korzystanie z klawiszy szybkiego dostepu (Patrz strona
3-22.)

* Reczne wybieranie ponowne (potgczenie ponowne)

(Patrz strona 3-24.)

5 Dobierz rozdzielczo$é do wysytanych oryginatow.

200 x 100 dpi (normalna) — w przypadku wystania
oryginatéw ze znakami standardowej wielkosci
Typowa wielkos¢ znakow: 10,5 punktu (np.
Rozdzielczo$¢ Rozdzielczosc)

200 x 200 dpi (wysoka) — w przypadku wysytania
oryginatéw ze stosunkowo matymi znakami i
cienkimi liniami

Typowa wielkos$¢ znakéw: 8 punktdw (np. Rozdzielczosé
Rozdzielczo$¢)

200 x 400 dpi (bardzo wysoka) — w przypadku
wysytania oryginatéw z bardzo matymi znakami i
liniami

Typowa wielko$¢ znakow: 6 punktdw (np. rozdzielczosc

Rozdzielczos¢)

400 x 400 dpi (ultrawysoka) — w celu jeszcze
doktadniejszego odwzorowania bardzo matych
znakow i linii

Typowa wielko$¢ znakow: 6 punktdw (np. rozdzielczose

Rozdzielczoé(’:)

UWAGA: Ustawienie domysine to 200 x 100 dpi (normalna).

Im wyzsza rozdzielczos$é, tym wyrazniejszy jest obraz.
Jednak wyZsza rozdzielczos¢ wymaga rowniez dtuzszego
czasu wysytania. W wiekszo$ci przypadkdw zaleca sie
stosowanie nizszych rozdzielczosci niz 400 x 400 dpi
(ultrawysoka).

Urzadzenie nie obstuguje rozdzielczosci fakséw rownej 300
x 300 dpi. W przypadku wybrania rozdzielczosci 300 x 300
dpi urzgdzenie wysyta faksy po obnizeniu rozdzielczosci do
200 x 200 dpi (wysokiej).

Rozdzielczo$¢ skanowania bedzie nie mniejsza niz
rozdzielczos¢ faksu. Jezeli w okreslonych warunkach nie
mozna uzy¢ wybranej rozdzielczosci, urzadzenie
automatycznie dostosuje rozdzielczos¢ i zmieni wybrane
ustawienie.

Nacisnij klawisz Function Menu.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Rozdz. FAKSU].

Nacisnij klawisz OK.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

Rozdz. FAKSU: <[
0)*200x100 dpi norm.
200x200 dpi wys.
200x400 dpi b.wy.

Wyboér gestosci

Gestosé: <[
0U*Auto

Reczne

Reczne: <M

) [[Jasniejsza -3
FlJasniejsza -2
ElJasniejsza -1

4 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢

rozdzielczos$é.

5 Nacisnij klawisz OK.

WAZNE:

W przypadku wybrania wyzszej rozdzielczosci obraz
bedzie wyrazniejszy. Jednak wyzsza rozdzielczosc
wymaga diuzszego czasu przesytfania.

W przypadku wysytania faksu w rozdzielczosci 200 x 400
dpi (bardzo wysokiej) lub wyzszej faks odbiorcy musi by¢
w stanie odebra¢ oryginaty tak wysokiej jakosci. Jezeli
urzgdzenie odbiorcy nie ma takiej mozliwosci, oryginaty
sg przesytane w rozdzielczosci 200 x 200 dpi (wysokiej).

Dostosowywanie intensywnosci podczas skanowania
oryginatow

Tryb reczny (od -3 do +3): mozna wybrac jeden z
siedmiu pozioméw intensywnosci.

Tryb automatyczny: optymalna intensywnos¢ jest
okreslana na podstawie intensywnosci oryginatéw.

Nacisnij klawisz Function Menu.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Gestosé].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Auto]
lub [Reczne].

Nacisnij klawisz OK. W przypadku wybrania opcji
[Reczne] przejdz do punktu 4.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ preferowang
intensywno$c.

Nacisnij klawisz OK.
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Rozpoczynanie wysytania

Start
]
o]
Status/
Job Cancel
]
Stan zad. wys.: Sug 0K
(40123456789 E
0011 ®™Rozsytanie
0017 [[#19876543210
[ Anuluj ] [ Menu ]
Stan zad. wys.: <@
0010 @0123456789 3
0011 ®™Rozsytanie
0017 I1%19876543210
[ Anuluj ] [ Menu ]

7 Nacisnij klawisz Start. Rozpocznie sig transmisja.

Sprawdzanie stanu wysytania
1 Nacisnij klawisz Status/Job Cancel.

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Stan
zad. wys.].

3 Nacisnij klawisz OK. Zostanie wyswietlona lista
statusow zadan wysytania.

Anulowanie transmisji

1 Nacisnij klawisz A lub V na wyzej przedstawionym
ekranie sprawdzania zadanh wysytania, aby wybrac
zadanie do anulowania.

2 Wybierz opcje [Anuluj] (lewy klawisz Select).

3 Wybierz opcje [Tak] (lewy klawisz Select).
Spowoduje to anulowanie transmisji.

UWAGA: Nacisniecie klawisza Stop na panelu operacyjnym
podczas skanowania oryginatow rowniez powoduje
anulowanie transmis;ji.
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Automatyczne odbieranie faksow

W przypadku uzytkowania tego urzadzenia jako faksu, ktéry nie odbiera potgczen telefonicznych, nalezy
skonfigurowa¢ urzgdzenie do odbioru faksow. Podczas odbierania fakséw nie trzeba wykonywac¢ specjalnych
czynnosci.

Metoda odbioru
To urzgdzenie oferuje pie¢ metod odbioru fakséw.

+ Auto (Normalny)
» Auto (FAKS/TEL) (Patrz strona 5-2.)
* Auto (TAD) (Patrz strona 5-4.)

Sprawdzanie i zmienianie metody odbioru

System Menu/ 1 Naci$nij klawisz System Menu/Counter.

Counter

©

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [FAKS].
Nacisnij klawisz OK.
Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Odbiér].

Nacisnij klawisz OK.

oo a0 A WO N

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Ustaw.
odbiorul].

N

Nacisnij klawisz OK.

8 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Auto(Normalny)].

9 Nacisnij klawisz OK.
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Rozpocznie sie odbiér.

1 Po wystaniu faksu przez nadawce urzadzenie dzwoni
ustalong liczbe razy, a nastepnie rozpoczyna odbiér
faksu.

Po rozpoczeciu odbierania miga wskaznik Receive.

UWAGA: Liczbe dzwonkéw mozna zmienié. (Patrz Dzwonki
na stronie 5-7).

Informacje dotyczgce anulowania odbioru znajdujg sie w
rozdziale Anulowanie transmisji (zrywanie komunikacji)
na stronie 3-11.

Wydruk odebranych fakséw

2 Odebrane oryginaty sg drukowane na gorng tace,
drukiem do dotu. Gérna taca miesci do 500 arkuszy
zwyktego papieru (80 g/mz). Jednak liczba arkuszy
zalezy od stanu uzywanego papieru.

\" i

WAZNE: Usun caty papier z gornej tacy, gdy liczba
wydrukowanych arkuszy przekroczy maksymalng liczbe
mieszczgcych sie na niej arkuszy.

Odbioér do pamieci

Jezeli urzadzenie nie moze drukowac faksu z powodu braku
lub zaciecia papieru, to tymczasowo zapisuje nadestane
oryginaty do pamieci na obrazy. Drukowanie rozpocznie sie,
gdy tylko bedzie to mozliwe.

Podczas odbioru do pamieci na ekranie Stan, w obszarze
Drukowanie zadan wyswietlane sg zadania wydruku
odebranych fakséw. Aby wydrukowaé odebrane oryginaty,
widz papier do szuflady lub wyjmij zaciety papier.

UWAGA: Aby uzyskac¢ informacje na temat ekranu Stan,
patrz Podrecznik obstugi urzgdzenia.
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Anulowanie komunikacji

Metoda anulowania komunikacji z tym urzgdzeniem zalezy od metody transmisji (transmisja do pamieci lub
transmisja bezposrednia) oraz formy komunikacji. W tej czesci podrecznika opisano metody anulowania w réznych
sytuacjach.

Anulowanie transmisji do pamieci (podczas skanowania oryginatéw)

Aby anulowac¢ skanowanie oryginatéw podczas transmisji do

StOp pamieci, nacisnij klawisz Stop na panelu operacyjnym.
Skanowanie oryginatow zostanie przerwane, a oryginaty
@ zostang wysuniete. Jezeli oryginaty pozostang w module
— przetwarzania dokumentéw, wyjmij je z tacy wydawania
oryginatow.

Anulowanie transmisji do pamieci (podczas komunikacji)

Aby podczas transmisji do pamieci anulowa¢ komunikacje po zakonczeniu skanowania do pamieci, nalezy wykonac
nastepujacg procedure.

UWAGA: Jezeli zarzgdzanie uzytkownikami jest wtgczone, administrator lub uzytkownik przeprowadzajgcy
transmisje do pamieci moze anulowaé¢ zadanie.

Mozna anulowac transmisje, odtgczajgc urzgdzenie od linii telefonicznej. Aby uzyska¢ szczegotowe informacije,
patrz Anulowanie transmisji (zrywanie komunikacji) na stronie 3-11.

Status/ 1 Naci$nij klawisz Status/Job Cancel.
Job Cancel

1o

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Stan zad. wys.].

Nacisnij klawisz OK.

4  Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé zadanie do
anulowania.

5 Wybierz opcje [Anuluj] (lewy klawisz Select).
Stan zad. wys.: <M|

0010 (0123456789 B
0011 ®™Rozsytanie
0017 M¥9876543210

[ Anuluj ] [ Menu ]

6 Wybierz opcje [Tak] (lewy klawisz Select). Komunikacja
zostanie anulowana.

UWAGA: Komunikacje mozna rowniez anulowac,
wybierajgc opcje [Menu] (prawy klawisz Select), nastepnie
opcje [Anulowanie zad.] i naciskajgc klawisz OK.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

Anulowanie i wysylanie transmisji op6znionych (w kolejce)

Wykonaj ponizszg procedure, aby anulowac transmisje opdznione umieszczone w kolejce lub natychmiast wystac
transmisje opdznione zamiast czekac okreslong ilos¢ czasu.

Status/
Job Cancel

1o

Zaplan. zadanie: <>
0011 Rozsyianie
0017 [[#10324256345
0018 [%0756545865
[ Anuluj ] [ Menu ]

Anulowanie transmisji bezposredniej

1

Nacisnij klawisz Status/Job Cancel. .

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Zaplan.
zadanie].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé¢ zadanie do
anulowania. Ewentualnie wybierz zadanie do
natychmiastowego wystania.

Wybierz opcje [Menu] (prawy klawisz Select).

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Anulowanie
zad.]. Ewentualnie wybierz opcje [Zacznij teraz], aby
wysta¢ natychmiast wysta¢ zadane.

Nacisnij klawisz OK.

Wybierz opcje [Tak] (lewy klawisz Select). Komunikacja
zostanie anulowana. Ewentualnie, w przypadku
wybrania natychmiastowego wystania zadania,
rozpoczyna sie komunikacja.

Aby anulowaé komunikacje podczas transmisji bezposredniej, naci$nij klawisz Stop na panelu operacyjnym.
Zeskanowane ekrany zostang wysuniete, a na wyswietlaczu pojawi sie domysiny ekran wysytania. Jezeli oryginaty
zostang w module przetwarzania dokumentéw, wyjmij je stamtad.

Anulowanie transmisji (zrywanie komunikacji)

Wykonaj ponizszg procedure, aby anulowac wysytanie lub odbieranie fakséw poprzez odtgczenie urzadzenia od linii

telefonicznej podczas komunikacji.

Status/
Job Cancel

1o

1

2
3

Nacisnij klawisz Status/Job Cancel.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [FAKS].

Nacisnij klawisz OK.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

FAKS:

[Li.

tLaczenie...

wyt.]

[Dziennik]

4 \Wybierz opcje [Li. wyt.] (lewy klawisz Select).

5 Wybierz opcje [Tak] (lewy klawisz Select).
Spowoduje to odtgczenie linii.

Anulowanie odpytywania lub transmisji tablicy ogtoszen z adresu pomocniczego

Aby anulowac¢ odpytywanie lub transmisje tablicy ogtoszeh z adresu pomocniczego, usun oryginat odpytywania

zapisany w skrzynce odpytywania.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

Korzystanie z ksigzki adresowej

Faks adresata mozna wybra¢ z ksigzki adresowe;.

Zapisywanie nowego miejsca docelowego

W ksigzce adresowej mozna zapisywac nowe miejsca docelowe. Dostepne sg dwie metody zapisu — zapis kontaktu
i zapis grupy. Druga metoda stuzy do zapisywania wielu kontaktéw w jednej pozyciji.

Zapisywanie kontaktu (faks)

Mozna zapisa¢ maksymalnie 100 miejsc docelowych. Dla kazdego miejsca docelowego mozna zapisa¢ nazwe tego
miejsca, numer faksu, parametry komunikacji z uzyciem adresu pomocniczego, szyfrowanie, predkos¢ poczatkowag
transmisji oraz parametry komunikacji ECM.

1 Naci$nij klawisz System Menu/Counter.

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Edytuj m. docel.].

3 Nacisnij klawisz OK.

4  Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Ks. adresowal.

5 Nacisnij klawisz OK.

6 Wybierz opcje [Menu] (prawy klawisz Select).

Ks. adresowa: <[
& Fiala
& Maury

[ Menu ]

7 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybrac¢ opcje
[Dodaj adres].

8 Nacisnij klawisz OK.
9 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Kontakt].

10 Nacisnij klawisz OK.

11 Naci$nij klawisz < lub [>, aby wybraé opcje

Szczegbdt: «+[0 [Numer adresul.
Numer adresu: 7/ 7
053

[ Edytuj 1

12 Wybierz opcje [Edytuj] (prawy klawisz Select).
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13 Uzyj klawiszy numerycznych, aby wprowadzi¢ dowolny
numer adresu w zakresie od 001 do 120.

Numer adresu: X OK |

(001 - 120)

[ 053 |
Szczegdbdl: SN Ok |
Nazwa kontaktu 1/ 7
sally

[ Edytuj ]

Nazwa kontaktu: [0
sallyll

A

ABC

[ Tekst ]
Szczegdbi: <[
[#INr FAKSU: 3/ 7
0667640000

[ Edytuj 1

Wpis nr FAKSU: <[
06676400000

4

[ Szczegdlt ]

UWAGA: Numer adresu stanowi numer identyfikacyjny dla
kazdego miejsca docelowego. Mozna wybra¢ dowolny ze
120 numeréw — 100 dla kontaktéw indywidualnych i 20 dla

grup.

14 Nacisnij klawisz OK.

15 Nacisnij klawisz < lub [>, aby wybraé opcje
[Nazwa kontaktu].

16 Wybierz opcje [Edytuj] (prawy klawisz Select).

17 Do wprowadzenia nazwy miejsca docelowego
wyswietlanej w ksigzce adresowej uzyj klawiszy
numerycznych. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 32
znaki.

UWAGA: Aby uzyska¢ szczegdtowe informacije dotyczgce
wpisywania znakéw, patrz Dane techniczne (funkcja
faksu) w Dodatku 3.

18 Naci$nij klawisz OK.

19 Nacisnij klawisz < lub >, aby wybra¢ opcje
[Nr FAKSU].

20 Wybierz opcje [Edytuj] (prawy klawisz Select).

21 Do wprowadzenia numeru faksu adresata uzyj klawiszy
numerycznych. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 32
znaki.

UWAGA: Aby uzyska¢ szczegotowe informacje dotyczace
wpisywania znakdw, patrz Dane techniczne (funkcja
faksu) w Dodatku -3.
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Address Recall/Pause

Nacisniecie tego klawisza powoduje dodanie trzysekundowe;j
przerwy podczas wybierania numeru. Metody tej mozna uzy¢
na przyktad podczas wybierania numeru odbiorcy na linii
zewnetrznej, aby wstawi¢ pauze przed ponownym
wybraniem okre$lonego numeru.

22 Wybierz opcje [Szczegdt] (prawy klawisz Select), a

Szcz.faksu: <[ nastepnie uzyj klawisza <l lub [>, aby wybra¢ opcje
Adres pomocniczy:1/ 4 [Adres pomocniczy]. Jesli adres pomocniczy nie jest
1234567890123 uzywany, przejdz do punktu 28.
L 12 1 3 1 1217

[ Edytuj 1

23 Wybierz opcje [Edytuj] (prawy klawisz Select).

: 24 Do wprowadzenia adresu pomocniczego uzyj klawiszy
Adres pomocniczy: «+[0 numerycznych. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 20
1234567890123 y znakow.

UWAGA: Adres pomocniczy moze zawierac cyfry od 0 do 9,
spacje oraz znaki ,#" i ,*”

25 Nacisnij klawisz OK.

26 Do wprowadzenia hasta dostepu do adresu
pomocniczego uzyj klawiszy numerycznych. Mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 20 znakow.

UWAGA: Hasto dostepu do adresu pomocniczego moze
zawierac cyfry od 0 do 9, spacje oraz
znaki #" i,

27 Nacisnij klawisz OK.

28 Nacisnij klawisz <[ lub [>, aby wybrac¢ opcje

Szcz.faksu: «+[0 [Trans. szyfr.]. Jesli transmisja szyfrowana nie jest
Trans. szyfr.: 2/ 4 uzywana, przejdz do punktu 38.
Klucz 02
0000
[ Zmien ]

29 Wybierz opcje [Zmien] (prawy klawisz Select).
30 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Wh.].
31 Nacisnij klawisz OK.

32 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ Zzgdany numer
klucza szyfrujgcego.

33 Nacisnij klawisz OK.
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UWAGA: Klucz szyfrujgcy nalezy zapisa¢ wczesniej.

34

35

36

37
38

Pocz. pr. trans.:3/ 4
33 600 b/s

Szcz.faksu:

[ Zmien ]

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Wt.] lub
[Wyt.].

Nacisnij klawisz OK. Przejdz do nastepnego punktu lub
punktu 38, jesli w punkcie 34 wybrano odpowiednio
opcje [Wt.] lub [Wiyt.].

Do wprowadzenia numeru skrzynki szyfrujgcej
(4-cyfrowego) uzyj klawiszy numerycznych.

Nacisnij klawisz OK.
Nacisnij klawisz <[ lub [>, aby wybrac¢ opcje

[Pocz. pr. trans.] lub [ECM] i wprowadzi¢ odpowiednie
zmiany w ustawieniach, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

Klawisz

Opis

Pocz. pr. trans.

Zmieh to ustawienie, aby zmieni¢ poczgtkowa predkosé
transmisji. Do wyboru sg trzy predkosci: 33 600 bitéw/s,
14 400 bitow/s i 9600 bitow/s.

ECM

ECM (tryb poprawiania btedow) to funkcja
automatycznego wysytania ponownego obrazu, ktory
zostat nieprawidtowo wystany lub odebrany z powodu
wystgpienia zaktdcen na linii telefonicznej podczas
transmisji. Zmien to ustawienie, aby zmieni¢ ustawienie
komunikacji w trybie ECM.

39

40
41
42

43

Zapisywanie grupy

Uzyj klawisza <l lub [>, aby sprawdzi¢, czy kazda
pozycja zostata wprowadzona prawidtowo.

Nacisnij klawisz OK.
Ponownie nacisnij klawisz OK.

Uzyj klawisza < lub [>, aby sprawdzi¢, czy miejsce
docelowe zostato wprowadzone prawidiowo.

Nacisnij klawisz OK. Miejsce docelowe zostanie dodane
do ksigzki adresowe;.

Mozna zapisa¢ wiele miejsc docelowych w jednej pozyciji ksigzki adresowej. Ta metoda jest bardzo wygodna, gdyz
umozliwia wyboér wielu miejsc docelowych jednoczesnie. Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 grup.

UWAGA: Do zapisu grupy konieczne jest wczesniejsze zapisanie miejsc docelowych jako kontaktow. Zapisz

wczesniej wymagane kontakty.
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Ks. adresowa: <

& Fiala
& Maury

[ Menu ]
Szczegdbl: SN Ok |
Numer adresu: 4/ 4
019

[ Edytuj 1

Numer adresu: SN Ok |
(001 - 120)

Szczegbdl: <[

Nazwa grupy: 1/ 4

[ Edytuj 1

10
11

12
13

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Edytuj m. docel.].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Ks. adresowal].

Nacisnij klawisz OK.

Wybierz opcje [Menu] (prawy klawisz Select).

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Dodaj adres].

Nacisnij klawisz OK.
Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Grupa].
Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz < lub [>, aby wybra¢ opcje
[Numer adresu].

Wybierz opcje [Edytuj] (prawy klawisz Select).

Uzyj klawiszy numerycznych, aby wprowadzi¢ dowolny

numer adresu w zakresie od 001 do 120.

UWAGA: Numer adresu stanowi numer identyfikacyjny dla

kazdego miejsca docelowego. Mozna wybra¢ dowolny ze

120 numerdw — 100 dla kontaktéw indywidualnych i 20 dla

grup.

14
15

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz < lub >, aby wybra¢ opcje
[Nazwa grupy].

16 Wybierz opcje [Edytuj] (prawy klawisz Select).




Obstuga FAKSU (podstawowa)

Nazwa grupy:
Sekcja cuill
4
ABC
[ Tekst ]

Szczegdbdl: SN Ok |
Czionek grupy: 3/ 4
30

[ Edytuj ]

Cztonek grupy: <@
Msally
Morgan
EMorgan
[ Menu ]

17

Do wprowadzenia nazwy grupy wyswietlanej w ksigzce
adresowej uzyj klawiszy numerycznych. Mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 32 znaki.

UWAGA: Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace
wpisywania znakow, patrz Dane techniczne (funkcja
faksu) w Dodatku 3.

18
19

20
21

22

23
24

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz <l lub [>, aby wybra¢ opcje [Cztonek
grupy].

Wybierz opcje [Edytuj] (prawy klawisz Select).

Wybierz opcje [Menu] (prawy klawisz Select).

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Dodaj cztonkal].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ miejsce docelowe
(indywidualne), ktére ma by¢ dodane do grupy.

UWAGA: Miejsca docelowe mozna wyszukiwaé za pomocag
ich nazw.

25
26
27
28

29
30

31

Wybierz opcje [Menu] (prawy klawisz Select).
Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Wybierz].
Nacisnij klawisz OK.

Powtérz czynnosci od punktu 21 do 27, aby dodaé
wiecej miejsc docelowych.

Nacisnij klawisz OK.

Uzyj klawisza < lub >, aby sprawdzi¢, czy grupa zostata
wprowadzona prawidtowo.

Nacisnij klawisz OK. Grupa zostanie dodana do ksigzki
adresowe;j.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

Wybieranie miejsca docelowego z ksiazki adresowej

Wybierz zapisane w ksigzce adresowej miejsce docelowe.

1 Naekranie gtdwnym wysytania naciénij klawisz Address
Gotowa do wystania. Book.

2009/05/25 12:30

Tekst+zdj. 200x100dpi
[Obr.oryg] [RozFAKS]

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Ksigzka
Wybierz ks.adres. : <[ adresowal).

LIKsiazka adresowa
E[:lZewn. ks. adres.

[ Wyjscie ]

Nacisnij klawisz OK.

4 Naci$nij klawisz A lub V, aby wybra¢ miejsce docelowe.
Ks. adresowa: <@
& Fiala
& Maury
[ Menu ]

5 Nacisnij klawisz OK. Wybrane miejsce docelowe
zostanie wyswietlone na liScie zapisanych miejsc
docelowych.

Wyszukiwanie miejsca docelowego

Mozna wyszuka¢ miejsce docelowe zapisane w ksigzce adresowe;.

1  Naekranie gtdownym wysytania naci$nij klawisz Address
Book.

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Ksigzka
adresowal].

3 Naciénij klawisz OK.

4 Wybierz opcje [Menu] (prawy klawisz Select).

5 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybrac¢ opcje
Menu: <@ [Znajdz(nazwa)].

Wybierz
Szczegdit
Znajdz (nazwa)

6 Nacisnij klawisz OK.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

7 Do wprowadzenia nazwy szukanego miejsca

Znajdz (nazwa) : il O | docelowego uzyj klawiszy numerycznych.
malll
4 UWAGA: Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace
ABC wpisywania znakéw, patrz Dane techniczne (funkcja
[ Tekst ] faksu) w Dodatku —3.

8 Nacisnij klawisz OK. Zostanie wy$wietlony wynik
wyszukiwania.

Zmiana/Usuwanie zapisanej zawartosci
Dane dotyczace miejsc docelowych (kontaktéw) lub grup mozna zmieni¢ badz usunaé.
1 Naci$nij klawisz System Menu/Counter.

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Edytuj m. docel.].

3 Nacisnij klawisz OK.

4 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Ksigzka
adresowal.

5 Nacisnij klawisz OK.

6 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé miejsce docelowe
Ksiazka adresowa: < lub grupe do edyciji.
& Fiala
& Maury
[ Menu ]

7  Wybierz opcje [Menu] (prawy klawisz Select).
8 Edycja zapisanego kontaktu
1 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Szczeg.Edycjal.
Nacisnij klawisz OK.

Zmien dane dotyczgce miejsca docelowego. Wiecej
informacji znajduje sie w punktach od 11 do 39
czesci Zapisywanie kontaktu (faks).

Edycja grupy

1 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybrac¢ opcje
[Szczeg.Edycjal.
2 Nacisnij klawisz OK.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

9

3 Zmienh dane dotyczace grupy. Wiecej informac;ji
znajduje sie w punktach od 11 do 18 czesci
Zapisywanie grupy. Informacje dotyczace
dodawania miejsc docelowych do grupy znajdujg
sie w punktach od 19 do 27 czesci Zapisywanie
grupy.

Usuwanie zapisanego kontaktu lub grupy

1 Nacisnij klawisz A lub ¥V, aby wybra¢ opcje [Usun].
Nacisnij klawisz OK.

Wybierz opcje [Tak] (lewy klawisz Select).
Spowoduje to usuniecie wybranego miejsca
docelowego lub grupy.

Nacisnij klawisz OK.

10 Wybierz opcje [Tak] (lewy klawisz Select). Fakt zmiany

Drukowanie listy adresow

lub usuniecia zapisanych danych zostanie uwzgledniony
w Kksigzce adresowe.

Liste adresow zapisanych w ksigzce adresowej mozna wydrukowac.

Liste mozna uporzadkowac wedtug nazw lub numeréw adreséw miejsc docelowych.

1
2

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Edytuj m. docel.].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Druk. listy].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybrac¢ opcje [Lista faksu
(In)] albo [Lista faksu (NR)].

Nacisnij klawisz OK.

Wybierz opcje [Tak] (lewy klawisz Select). Lista zostanie
wydrukowana.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

(1. 2. 3. 4, )
12. 13. 14, 15,

) : ]
(D O O )
B . 0 s —
o O O D)
¥ m ll O shiftlock )

(@ = ) e

Wyb. nr klawisza: <03

02 Nr 12

[ Wyjscie ]

(1. 2. 3. 4, ]
l12, 13, 14 15

. : ]
(oo O o )
(s. 6. 7. 8. )
6. 17. 18 19

. . )
(O O O D)
Lgé. " % O shiftlock ]

(o = n@)L@

Korzystanie z klawiszy szybkiego dostepu

Za pomocg klawiszy szybkiego dostepu znajdujgcych sie na panelu operacyjnym mozna otworzy¢ ksigzke

Zapisywanie nowego klawisza szybkiego dostepu

Do klawisza szybkiego dostepu mozna przypisa¢ miejsce docelowe (kontakt lub grupe) z ksigzki adresowej. Mozna
przypisa¢ maksymalnie 22 miejsca docelowe.

1 Na podstawowym ekranie FAKS naci$nij klawisz
szybkiego dostepu, ktéry ma by¢ zapisany,
i przytrzymaj go przez 2 sekundy.

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ numer, do ktérego
ma by¢ przypisane miejsce docelowe.
Numery od 12 do 22 funkcjonujg jako numery klawiszy
szybkiego dostepu po nacisnieciu klawisza Shift Lock.

3 Nacisnij klawisz OK.

4 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé miejsce docelowe
(indywidualne) z ksigzki adresowej, ktére ma byc¢
przypisane do klawisza szybkiego dostepu.

5 Nacisnij klawisz OK. Miejsce docelowe zostanie
przypisane do klawisza szybkiego dostepu.

Wybér miejsca docelowego za pomoca klawisza szybkiego dostepu

Na ekranie wpisywania miejsca docelowego nacisnij klawisz
szybkiego dostepu, do ktérego przypisane jest wybrane
miejsce docelowe

Aby wybrac¢ jedno z miejsc docelowych przypisanych do
klawiszy szybkiego dostepu od 12 do 22, nacis$nij klawisz
Shift Lock, co spowoduje wtgczenie kontrolki obok klawiszy,
a nastepnie nacisnij klawisz szybkiego dostepu, do ktérego
przypisano wybrane miejsce docelowe.
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

Zmiana/Usuwanie zapisanej zawartosci

Mozna zmieni¢ miejsce docelowe przypisane do klawisza szybkiego dostepu na inne lub usung¢ przypisanie do

wybranego klawisza szybkiego dostepu.

UWAGA: W przypadku zmiany informacji o miejscu docelowym w ksigzce adresowej, aktualizowane sg réwniez te
same informacje odnoszace sie do klawisza szybkiego dostepu.

(1. 2. 3. 4, ]
[12, 13, 14 15

. ]
(oo o o )
B o . —
e O O D)
Lgé. " > O shiftlock |

(o> o )

Wyb. nr klawisza: <3

02 Nr 12

[ Wyjsécie 1]

1 Na podstawowym ekranie FAKS naci$nij klawisz
szybkiego dostepu, ktéry ma zosta¢ zmieniony,
i przytrzymaj go przez 2 sekundy.

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé numer do edyciji.

Numery od 12 do 22 funkcjonujg jako numery klawiszy
szybkiego dostepu po nacisnieciu klawisza Shift Lock.

3 Nacisnij klawisz OK.

4 Zmiana miejsca docelowego na inne

1

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybrac¢ opcje
[Edytuj].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ nowe
miejsce docelowe (kontakt indywidualny lub grupe).
Nacisnij klawisz OK.

Wybierz opcje [Tak] (lewy klawisz Select). Miejsce
docelowe zostanie przypisane do klawisza
szybkiego dostepu.

Usuwanie przypisania

1

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Usun].
Nacisnij klawisz OK.

Wybierz opcje [Tak] (lewy klawisz Select).
Przypisanie miejsca docelowego do klawisza
szybkiego dostepu zostanie usuniete.

5 Wybierz opcje [Wyjscie] (prawy klawisz Select).
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Obstuga FAKSU (podstawowa)

Wybieranie tego samego odbiorcy (wybieranie ponowne)

Funkcja wybierania ponownego umozliwia ponowne wybranie ostatnio wprowadzonego numeru.

Automatyczne wybieranie ponowne

Ta funkcja stuzy do automatycznego wybierania ponownego numeru odbiorcy, ktéry nie odpowiada podczas préby
wystania faksu.

Aby wigczy¢ funkcje automatycznego wybierania ponownego, nie trzeba wprowadza¢ zadnych dodatkowych
ustawien. Z uwagi na to, ze urzgdzenie wybiera numer ponownie w regularnych odstepach czasu, uzytkownik nie
musi stale nadzorowaé urzadzenia, nawet jesli komunikacja z odbiorcg sie wydtuza.

UWAGA: Urzadzenie nie wybiera numeru ponownie w przypadku transmisji bezposredniej.

Liczbe automatycznych wybran ponownych mozna zmienia¢ w zakresie od 0 do 14. Szczegotowe informacje
znajdujg sie w czesci Liczba ponowiefi na stronie 5-9.

Nie mozna natychmiast wysta¢ transmisji opdznionej, gdy urzgdzenie czeka na ponowne wybranie numeru.

Reczne wybieranie ponowne (potaczenie ponowne)

Uzyj tej funkciji, jesli podczas proby wystania faksu odbiorca nie odpowiada. Aby wystaé faks do tego samego
odbiorcy, nacisnij klawisz Address Recall/Pause, co umozliwi wybranie z listy miejsc docelowych odbiorcy, ktérego
numer byt ostatnio wybierany.

1 Naci$nij klawisz Address Recall/Pause. Ostatnio

Gotowa do wystania. wybierany odbiorca zostaje wy$wietlony na licie miejsc
2009/05/25 12:30 docelowych.
Tekst+zdj. 200x100dpi UWAGA: Jezeli ostatnia transmisja obejmowata transmisje
[Obr.oryg] [RozFAKS] do wielu odbiorcow, komputeréw i adresow e-mail, one
réwniez sg wyswietlane. W razie potrzeby dodaj lub usun
odbiorce.

2 Nacisnij klawisz Start. Rozpocznie sie transmisja.

UWAGA: Informacje potrzebna do nawigzania ponownego
potaczenia sg usuwane w nastepujgcych przypadkach.

+ Po wylgczeniu zasilania

» Po wystaniu kolejnego faksu (zapisywane sg nowe
informacje potrzebne do nawigzania ponownego
potgczenia)

+ Po wylogowaniu uzytkownika
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4 Sprawdzanie wynikéw transmisji i stanu
zapisywania

W niniejszym rozdziale wyjasniono, jak sprawdzac¢ wyniki transmisji oraz stan zapisu funkciji.

* Narzedzia do sprawdzania wynikow transmisji i stanu zapisu ................cccceevevennns 4-2
» Sprawdzanie historii zadan fakSuU..............coooiiiiiiiiiiiiie e 4-3
*  Wydruk raportéw administracyjnyCh...........cccooooiiiiiiiiiiiieceeee e 4-5
» Raport wyniku odbioru FAKSU za posrednictwem poczty elektronicznej ............. 4-10
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Sprawdzanie wynikéw transmisji i stanu zapisywania

Narzedzia do sprawdzania wynikéw transmisji i stanu zapisu

Wyniki transmisji faksu i stan zapisu mozna sprawdzi¢ za pomoca nizej wymienionych narzedzi.

Narzedzie I\’Ille.jsce . Sprawdzane Czas sprawdzania Strona
wyswietlania elementy
Sprawdzania | Wyswietlacz | Historia ostatnich | W dowolnej chwili 4-3
historii zadan 16 zapisanych
FAKSU wynikow
wysytania
i odbioru
Raport Wydruk Wynik ostatniego | Automatyczny 4-5
wynikow raportu wysyfania lub wydruk po kazdej
wysytania/ odbioru operacji wysytania
Raport lub odbioru
wynikow (dostepne sg
odbioru réwniez opcje Bez
wydruku i Tylko
btad).
Raport Wydruk Wyniki ostatnich W dowolnej chwili 4-7
aktywnosci raportu 50 operaciji lub automatycznie
wysytania lub po kazdych 50
odbioru operacjach
wysytania/odbioru
Strona stanu | Wydruk Stan zapisu W dowolnej chwili 4-9
raportu lokalnego
numeru faksu,
nazwy faksu
lokalnego,
ustawienia linii
faksu itp.
Raport Komputer Odbiér faksu Odbidr faksu jest 4-10
odbioru potwierdzany w
FAKSU za wiadomosci e-mail.
posrednictwe
m poczty
elektronicznej
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Sprawdzanie wynikéw transmisji i stanu zapisywania

Sprawdzanie historii zadan faksu

Pokazuje na wyswietlaczu historie ostatnich 16 wynikéw wysytania i odbioru, umozliwiajgc ich sprawdzenie.

UWAGA: Nawet jesli wigczono funkcje rozliczania zadan, wyswietlanych jest 16 wynikow zaréwno operac;ji
wysytania, jak i odbioru, bez wzgledu na identyfikator konta.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje dotyczgce sprawdzania historii zadan, patrz Podrecznik obstugi urzgdzenia.

1 Naci$nij klawisz Status/Job Cancel.
2 Nacisnij klawisz A lub V i wybierz opcje

[Dzien. zad.druk.], aby sprawdzi¢ wyniki odbioru; opcje

[Dzien. zad. wys.], aby sprawdzi¢ wyniki transmisji, lub

opcje [Dzienn.zad.zapis], aby sprawdzi¢ wyniki zapisu w

skrzynkach adreséw pomocniczych, skrzynkach
odpytywania i w pamieci USB,

Wyswietlanie ekranu dziennika zadan

3 Nacisnij klawisz OK.

4  Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé zadanie do

Stan zad. druk.: <> sprawdzenia.
0008 [dKopiuj ¥

0009 Ddane maury
0010 Laaaa
[ Pauza ] [ Menu ]

5 Nacisnij klawisz OK.

6 Nacisnij klawisz < lub [>, aby sprawdzi¢ szczegdty
zadania.

7  Nacisnij klawisz OK.

Opis ekranu informacji szczegétowych

Pozycja Opis

Wynik W tym miejscu wyswietlany jest wynik.

OK — zadanie ukonczono prawidiowo.
Anuluj — zadanie zostato anulowane.

Btad — zadanie zakonczone nieprawidtowo ze
wzgledu na biad.

Cz. przyjecia Godzina, o ktérej przyjeto zadanie

Cz. zak. Godzina zakonczenia zadania

Nazwa zadania Nazwa zadania

Typ zadania Typ zadania

Nazwa uzytk. Nazwa uzytkownika
Pole jest puste, jezeli informacja jest niedostepna

Strona i kopia Liczba wydrukowanych stron i kopii
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Sprawdzanie wynikéw transmisji i stanu zapisywania

Pozycja Opis
Strony orygin. Liczba stron oryginatu
Kolor/Cz-B Tryb koloréw uzywany podczas skanowania

Inf. 0 nadawcy

Informacje dotyczgce transmis;ji

Miejsce
docelowe

Odbiorca
Wyswietlana jest liczba miejsc docelowych.
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Sprawdzanie wynikéw transmisji i stanu zapisywania

Wydruk raportéw administracyjnych

Aby sprawdzi¢ wyniki transmisji faksow lub stan ustawien funkcji, mozna réwniez wydrukowaé rézne raporty
administracyjne.

Raporty wynikéw wysylania

Po kazdej operacji wysytania faksu mozna wydrukowac raport potwierdzajgcy udane wystanie faksu. Raport wynikow
moze takze zawiera¢ wystany obraz.

1 Naci$nij klawisz System Menu/Counter.

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Raport].
3 Nacisnij klawisz OK.
4

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Ustaw. rap.
wyn.].

(3}

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Wyslij wynik].

7  Nacisnij klawisz OK.
8 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [FAKS].

9 Naci$nij klawisz OK.

10 Naci$nij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Wyt.](bez

FAKS: <@ drukowania), [Wt.] (drukowanie) lub [Tylko btad].
Wk.

Tylko btad

11 Naci$nij klawisz OK. W przypadku wybrania opgii [Tylko
biad] lub [Wt.] w punkcie 10, przejdz do nastepnego
punktu.

12 Naci$nij klawisz A lub V, aby wybra¢ ustawienie [Wi.]
lub [Wyt.] dla opcji dodawania transmitowanego obrazu.
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Sprawdzanie wynikéw transmisji i stanu zapisywania

Z transmitowanym obrazem

Bez transmitowanego obrazu

Send Result Report

Raporty wynikéw odbierania fakséw

\/\

Send Result Report

Complete

Po kazdej operaciji odbioru faksu mozna wydrukowac raport potwierdzajgcy udany odbior faksu.

UWAGA: Zamiast sprawdzac¢ raport wynikow odbioru, mozna wysta¢ potwierdzenie e-mail o odbiorze faksu (patrz
Raport wyniku odbioru FAKSU za pocerednictwem poczty elektronicznej na stronie 4-10).

Wynik odb. faksu: <3
1)*Wy 3.

Wt.

Blad/Podadres

1
2
3
4

()}

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.
Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Raport].
Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Ustaw. rap.
wyn.].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Wynik odb. faksu].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Wyt.](bez
drukowania), [Wt.] (drukowanie) lub [Bfgd/Podadres].
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Sprawdzanie wynikéw transmisji i stanu zapisywania

9

Nacisnij klawisz OK.

FAX RX Result Report

Completed

Raport aktywnosci

Raporty aktywnosci dotyczg zaréwno operacji wysytania, jak i odbioru fakséw. Kazdy raport zawiera liste ostatnich

50 operaciji wysytania lub odbioru fakséw. W przypadku wybrania opcji wydruku automatycznego raport jest
drukowany automatycznie po kazdych 50 operacjach wysytania lub odbioru.

Wydruk raportéw aktywnosci

Raport zawiera dane dotyczace ostatnich 50 wystanych lub odebranych faksow.

Dziennik: <[
Dz . FAKSOW wych.
Dzie. F. przych.

Rap. FAK. wych.

a A O N =

Nacisnij klawisz Status/Job Cancel.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [FAKS].
Nacisnij klawisz OK.

Wybierz opcje [Dziennik] (prawy klawisz Select).
Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje

[Rap. FAK. wych.] w celu wydrukowania raportu o

wystanych faksach, lub opcje [Rap. F. przych.] w celu
wydrukowania raportu o odebranych faksach.

Wybierz opcje [Tak] (lewy klawisz Select). Raport
zostanie wydrukowany.
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FAX TX Report

FAX RX Report

Wydruk automatyczny
Po kazdych 50 operacjach wystania lub odbioru faksu automatycznie drukowany jest raport aktywnosci.

1 Naci$nij klawisz System Menu/Counter.

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Raport].
3 Nacisnij klawisz OK.
4

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Ust. rap. admin.].

(3}

Nacisnij klawisz OK.

6 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Rap. FAK. wych.] lub [Rap. F. przych.].

7  Nacisnij klawisz OK.

8 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Wyt.](bez
drukowania) lub [Wi.] (drukowanie).

9 Naci$nij klawisz OK.
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Sprawdzanie wynikéw transmisji i stanu zapisywania

Strona stanu
Strona stanu zawiera informacje o liczbie ustawien uzytkownika

Informacje zwigzane z faksem obejmujg lokalny numer faksu, nazwe faksu lokalnego, ustawienia linii faksu itp. W
razie potrzeby mozna je wydrukowac.

1 Naci$nij klawisz System Menu/Counter.

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Raport].
3 Nacisnij klawisz OK.
4

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Raportuj

druk.].

a

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Strona
stanul].

7 Nacisnij klawisz OK.

8 Wybierz opcje [Tak] (lewy klawisz Select). Zostanie
wydrukowana strona stanu.

Status Page

\/\
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Sprawdzanie wynikéw transmisji i stanu zapisywania

Raport wyniku odbioru FAKSU za posrednictwem poczty elektronicznej

Job Mo 000015

Result: OE

End Titne: Sun 23 Apr 2006 14:53:38
File MName: dec23042006145300

Eesult Job Type Address

OK FAX 123456

3000
[00:c0:ee:1a:01:24]

Zamiast sprawdzaé raport wynikéw odbioru, mozna wystaé
potwierdzenie e-mail o odbiorze faksu.

UWAGA: To ustawienie jest wyswietlane, gdy dla ustawienia
Rap. wyn. odb. FAKSU wybrano opcje [Wt.] lub [Btad/
Podadres]. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz
Raporty wynikéw odbierania faks6w na stronie 4-6.

Wyniki odbioru fakséw sg wysytane pocztg elektroniczng
zgodnie z ustawieniami funkcji Rap. wyn. odb. FAKSU. Jezeli
dla funkcji Rap. wyn. odb. FAKSU wybrano ustawienie [Wi.],
dla kazdego faksu wysytane jest powiadomienie e-mail.
Jezeli wybrane ustawienie to [Btagd/Podadres],
powiadomienie e-mail jest wysytane tylko w przypadku btedu
lub przekazania odebranego dokumentu do innych fakséw,
komputeréw lub skrzynek adreséw pomocniczych.

1 Naci$nij klawisz System Menu/Counter.

2 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Raport].
3 Nacisnij klawisz OK.
4

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Ustaw. rap.
wyn.].

a

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Wynik odb. faksu].

7 Nacisnij klawisz OK.

8 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Wt.] albo
[Btgd/Podadres].

9 Naci$nij klawisz OK.

10 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[E-mail].

11 Naciénij klawisz OK.
12 Wybieranie miejsca docelowego z ksigzki adresowej

1 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybrac¢ opcje
[Ksigzka adresowal.
Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ miejsce
docelowe, ktére ma zosta¢ zapisane jako miejsce
docelowe raportu.

Bezposrednie wprowadzanie miejsca docelowego

1 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybrac¢ opcje [Wpis
adresu].
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Sprawdzanie wynikéw transmisji i stanu zapisywania

2 Nacisnij klawisz OK.

3 Do wprowadzenia adresu, ktéry ma by¢ zapisany
jako miejsce docelowe raportu, uzyj klawiszy
numerycznych. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie

64 znaki.

UWAGA: Aby uzyska¢ szczegodtowe informacje dotyczace
wpisywania znakéw, patrz Sposéb wpisywania znakow w
Dodatku -2.

13 Naci$nij klawisz OK.
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5 Konfiguracja i zapisywanie

W niniejszym rozdziale wyjasniono sposoby konfiguraciji i zapisu roznych ustawien.

* Automatyczne wtgczanie faksu lub telefonu..............cccciiiiiiiie
» Automatyczne wtgczanie faksu lub automatycznej sekretarki...............c.ooeiies
¢ KO Kraju faKSU. ...t
¢ DZWONKI ...
* Regulacja GtOSNOSCI .......uuiiiiiiiiiiiiei e
S I8 174 oY= T 0T o111 =T o 1 RPPRRR
¢ TIYD OADIOIU ... 5-10
*  Data/godzina 0dDIOrU ...........eeeiiiiiiiiii 5-11
*  R0dzaj NOSNIKa WYAIUKU .......ooiiiiiiiiiiieie e 5-12




Konfiguracja i zapisywanie

Automatyczne wigczanie faksu lub telefonu

Ta metoda odbioru jest bardzo wygodna w przypadku uzywania telefonu i faksu na jednej linii telefonicznej. Po
wystaniu oryginatow urzgdzenie automatycznie je odbiera, a w przypadku przychodzacej rozmowy telefonicznej
urzadzenie dzwoni, sygnalizujgc uzytkownikowi mozliwo$¢ odebrania potgczenia.

WAZNE:

» Korzystanie z funkcji automatycznego witgczania faksu lub telefonu wymaga podtgczenia do urzadzenia aparatu
telefonicznego.

* Po wyemitowaniu przez telefon ustalonej liczby sygnatéw dzwiekowych drugi uczestnik komunikacji musi
ponies¢ koszty potgczenia telefonicznego, nawet jesli adresat nie odbiera.

Przeptyw odbioru

FAKS FAKS Telefon
Gdy drugi uczestnik komunikacji | Gdy drugi uczestnik Gdy drugi uczestnik
wysyta oryginaty przy uzyciu komunikacji wysyta komunikacji dzwoni z
funkcji wysytania oryginaty przy uzyciu telefonu
automatycznego funkcji wysytania recznego

v 4 NS

Urzgdzenie odbiera potgczenie przychodzgce bez emitowania sygnatu dzwiekowego
(od tej chwili drugi uczestnik komunikacji ponosi koszty potgczenia telefonicznego).

A 4 h 4 N

Urzadzenie emituje dwa sygnaty dzwiekowe
(drugi uczestnik komunikacji styszy sygnat potgczenia).

v v NS

Urzadzenie automatycznie Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy (zaréwno drugi
odbiera oryginaty od drugiego uczestnik komunikacji, jak i odbiorca styszg sygnat
uczestnika komunikac;ji potaczenia).

(automatyczny odbidr faksow)

v N

Po podniesieniu stuchawki podtgczonego aparatu
telefonicznego mozna rozmawiac z drugim uczestnikiem
komunikacji.

h 4

Po zakonczeniu rozmowy
mozna odebra¢ faks.

UWAGA: Po zakonczeniu rozmowy mozna réwniez odebrac oryginaty recznie.
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Konfiguracja i zapisywanie

Przygotowanie: Zapoznaj sie z czescig Tryb odbioru na stronie 5-10, aby dowiedzie¢ sie, jak wybra¢ opcje
[Auto(FAKS/TEL)].

1 Podtgczony telefon dzwoni Nalezy pamietaé, ze jesli
ustawiona liczba dzwonkéw (dla funkcji automatycznego
wigczania faksu lub telefonu) to [0] (zero), podigczony
telefon nie bedzie dzwonic¢.

UWAGA: Liczbe dzwonkdw mozna zmieni¢ (patrz Dzwonki
na stronie 5-7).

2 W przypadku polaczenia wykonywanego za pomoca
telefonu

1 Urzadzenie dzwoni, sygnalizujgc uzytkownikowi
mozliwos¢ odebrania potgczenia. Podnie$
stuchawke telefonu w ciggu 30 sekund.

UWAGA: Jezeli stuchawka nie zostanie podniesiona w
ciggu 30 sekund, urzgdzenie zostanie przetgczone w tryb
odbioru faksu.

2 Porozmawiaj z osobg dzwonigca.

UWAGA: Po zakonczeniu rozmowy mozna odebraé
oryginaty recznie.

W przypadku polgczenia wykonywanego za pomoca
faksu

Urzadzenie rozpocznie odbidr oryginatéw.
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Konfiguracja i zapisywanie

Automatyczne wiagczanie faksu lub automatycznej sekretarki

Ta metoda odbioru jest bardzo wygodna w przypadku uzywania zaréwno automatycznej sekretarki, jak i faksu.
W przypadku wystania oryginatéw faksem urzadzenie automatycznie je odbierze, natomiast w przypadku
przychodzgcej rozmowy telefonicznej urzgdzenie wykonuje funkcje podigczonej automatycznej sekretarki.
Dzieki temu gdy odbiorca jest nieobecny, osoba dzwonigca moze zostawi¢ wiadomos¢ na automatycznej
sekretarce.

WAZNE: Jezeli podczas uzywania funkcji automatycznego wigczania faksu lub automatycznej sekretarki cisza
trwa co najmniej 30 sekund przed uptywem minuty od odebrania potgczenia przez urzgdzenia, uruchomiona
zostaje funkcja wykrywania ciszy i urzgdzenie zostaje przetgczone w tryb odbioru faksu.

UWAGA: Do korzystania z funkcji automatycznego wigczania faksu lub automatycznej sekretarki konieczne
jest podtaczenie do urzadzenia aparatu telefonicznego wyposazonego w automatyczng sekretarke.
Szczegotowe instrukcje, dotyczace na przyktad odpowiadania na wiadomosci, znajdujg sie w instrukcji obstugi
automatycznej sekretarki.

Ustaw liczbe dzwonkédw emitowanych przez urzadzenie, ktéra powinna by¢ wieksza niz liczba dzwonkow
emitowanych przez automatyczng sekretarke (patrz Automatyczne ws3'czanie faksu lub telefonu na
stronie 5-2).

Przeptyw odbioru

FAKS FAKS Telefon
Gdy drugi uczestnik Gdy drugi uczestnik Gdy drugi uczestnik
komunikacji wysyta komunikacji wysyta komunikacji dzwoni z
oryginaty przy uzyciu oryginaty przy uzyciu telefonu
funkcji wysytania funkcji wysytania recznego
automatycznego
Urzadzenie automatycznie | Automatyczna sekretarka odtwarza wiadomos$é
odbiera oryginaty od informujaca, ze odbiorca jest nieobecny.
drugiego uczestnika
komunikacji
(automatyczny odbioér
faksow).

v NS

Automatyczna sekretarka nagrywa wiadomos¢ od osoby
dzwonigce;j.

v

Gdy drugi uczestnik
komunikacji rozpoczyna
wysyfanie oryginatow,
urzadzenie je odbiera.
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Konfiguracja i zapisywanie

Przygotowanie: Zapoznaj sie z czescig Tryb odbioru na stronie 5-10, aby dowiedzie¢ sie, jak wybra¢ opcje

[Auto(TAD)].

1 Podigczony aparat telefoniczny emituje sygnat
dzwiekowy ustalong liczbe razy.

UWAGA: W przypadku podniesienia stuchawki gdy telefon
nadal dzwoni, urzgdzenie zostaje przetaczone do stanu
takiego samego jak odbidr reczny.

2 Automatyczna sekretarka odbiera potgczenie.

Gdy potaczenie jest wykonywane z telefonu, ale
odbiorca jest nieobecny

Automatyczna sekretarka odtwarza wiadomosc¢
powitalng i rozpoczyna nagrywanie wiadomosci od
osoby dzwonigcej.

UWAGA: Jezeli cisza podczas nagrywania trwa dtuzej niz
30 sekund, urzgdzenie zostanie przetgczone w tryb odbioru
faksu.

W przypadku polgczenia wykonywanego za pomoca
faksu

Urzgdzenie rozpocznie odbidr oryginatéw.
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Konfiguracja i zapisywanie

Kod kraju faksu

Aby uzyska¢ informacje na temat korzystania z tego menu, skonsultuj sie z dystrybutorem lub przedstawicielem
serwisulLiczbe sygnatéw dzwiekowy.
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Konfiguracja i zapisywanie

Dzwonki

Liczbe sygnatow dzwiekowych emitowanych przez telefon przed odebraniem potgczenia mozna zmieniac. Liczbe
dzwonkéw mozna zmienia¢ niezaleznie dla kazdego trybu odbioru — Auto (Normalny), Auto (TAD) i Auto (FAKS/TEL)

UWAGA: Dla ustawien Dzwonki (Normalny) i Dzwonki (TAD) mozna wybra¢ od 1 do 15 sygnatéw dzwonka, a dla
ustawienia Dzwonki (FAKS/TEL) — od 0 do 15 sygnatéw.

Dla ustawienia Dzwonki(FAKS/TEL) zmiana jest mozliwa tylko w niektérych krajach.

Naciénij klawisz System Menu/Counter.
Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [FAKS].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé¢ opcje [Odbior].

Nacisnij klawisz OK.

O OO A WODN -

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Dzwonki(Normalny)], [Dzwonki(TAD)] lub
[Dzwonki(FAKS/TEL)].

N

Nacisnij klawisz OK.

8 Wprowadz liczbe dzwonkéw za pomocg klawiszy
numerycznych.

9 Naci$nij klawisz OK.
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Regulacja gtosnosci

Uzytkownik moze regulowaé gtosnosé gtosdnika i trybu monitorowania.

Glosnos¢ gtosnika: poziom gtosnosci wbudowanego gtosnika po nawigzaniu potgczenia za pomoca klawisza On

Hook.

Gtosnos¢ trybu monitorowania: poziom gtosnosci wbudowanego gtosnika po nawigzaniu potgczenia bez uzycia
klawisza On Hook, na przyktad podczas transmisji do pamieci.

Gtoénik faksu: <M
1 Minimalna
@3*2 Srednia

1
2

oo O A~ W

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Ustaw.
wspolne].

Nacisnij klawisz OK.
Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Dzwigk].
Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybrac¢ opcje [Gtosnik
faksu] lub [Wysw. faksul].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé poziom gtosnosci
gtosnika.

Nacisnij klawisz OK.
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Konfiguracja i zapisywanie

Liczba ponowien

Liczba ponowien jest zmieniana automatycznie.

UWAGA: Liczba ponowien wynosi od 0 do 14.

Aby uzyskac¢ informacje na temat wybierania ponownego, patrz Wybieranie tego samego odbiorcy (wybieranie
ponowne) na stronie 3-24.

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [FAKS].

Nacisnij klawisz OK.

A WO N =

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Transmisjal.

a

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Liczba ponowien].

7 Nacisnij klawisz OK.

8 Wprowadz liczbe ponowien za pomocg klawiszy
numerycznych.

9 Naci$nij klawisz OK.
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Tryb odbioru
Dostepnych jest pie¢ nastepujgcych trybéw odbioru.

* Automatyczny odbiér fakséw [Auto (Normainy)]

+ Automatyczne wtaczanie telefonu lub faksu [Auto (FAKS/TEL)] (Patrz strona 5-4.)

» Automatyczne wiaczanie telefonu lub automatycznej sekretarki [Auto (TAD)] (Patrz strona 5-4.)
» Odbior reczny [Reczne]

Wybierz tryb odpowiedni do sposobu uzywania urzadzenia.

UWAGA: W niektorych krajach dostepny jest tryb odbioru DRD.

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [FAKS].
Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Odbior].

Nacisnij klawisz OK.

OO OO A WO N =

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Ustaw.
odbiorul].

Nacisnij klawisz OK.

8 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ zadany tryb
odbioru.

9 Nacisnij klawisz OK. Przejdz do nastepnego punktu w
przypadku wybrania opcji [Auto(DRD)] w punkcie 11.

10 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé wzorzec DRD.

Wzorzec Opis
Wzorzec 1 Normalny dzwonek
Wzorzec 2 Podwdéjny dzwonek
Wzorzec 3 Krotki—krotki—dtugi
Wzorzec 4 Krétki—dtugi—krotki

11 Nacisnij klawisz OK.
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Data/godzina odbioru

Podczas drukowania wiadomosci funkcja Data/godzina odbioru dodaje u goéry kazdej strony informacje o
dacie/godzinie odbioru, informacje o nadawcy oraz liczbe stron. Jest to przydatne w przypadku potwierdzania czasu
odbioru faksu przestanego z innej strefy czasowe;.

UWAGA: Jezeli odbierane dane sa drukowane na wielu stronach, data/godzina odbioru jest drukowana tylko na
pierwszej stronie. Informacja ta nie jest drukowana na kolejnych stronach.

Jezeli odebrane dane faksu sg przekazywane po ich wyszukaniu z pamieci, do przekazywanych danych nie jest

dodawana informacja o dacie/godzinie odbioru. .

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [FAKS].
Nacisnij klawisz OK.
Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Odbior].

Nacisnij klawisz OK.

O O A WODN -

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Data/godz. odb.].

N

Nacisnij klawisz OK.
Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Wi.].

9 Naci$nij klawisz OK.
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Rodzaj nosnika wydruku

Wybierz rodzaj papieru uzywany do drukowania odbieranego faksu.

Obstugiwane rodzaje papieru: wszystkie rodzaje, zwykty, szorstki, kalka, etykiety, makulaturowy, czerpany, tektura,
kolorowy, koperta, gruby, wysoka jakos¢, niestandardowy 1-8.

UWAGA: Aby uzyskac¢ informacje dotyczgce papieru niestandardowego 1-8, patrz Podrecznik obstugi urzadzenia.

1
2
3
4
5
6
7
Typ noén. faksu: <
0)*Wsz. typy nosn.
Zwykty
Folia
9

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [FAKS].
Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Odbior].
Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Typ no$n. faksul].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybrac rodzaj papieru. W
przypadku braku preferencji co do rodzaju papieru
wybierz opcje [Wsz. typy nosn.].

Nacisnij klawisz OK.

Ustawianie kasety do wydruku odebranych fakséw

Okreslenie rodzaju nosnika powoduje, ze faksy bedg drukowane przy uzyciu odpowiednich kaset. Faksy bedg
automatycznie pomniejszane do ustawionego rozmiaru papieru.

1
2

Nacisnij klawisz System Menu/Counter.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje [Ustaw.
wspolne].

Nacisnij klawisz OK.

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje
[Ust. oryg./pap.].

Nacisnij klawisz OK.
Nacisnij klawisz A lub V, aby wybra¢ opcje

[Ust. kasety 1], [Ust. kasety 2], [Ust. kasety 3] lub [Ust.
kasety 4].
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Konfiguracja i zapisywanie

UWAGA: Opcje [Kaseta 2], [Kaseta 3] i [Kaseta 4] sg
wyswietlane, gdy zainstalowany jest opcjonalny podajnik
papieru.

7 Nacisnij klawisz OK.

8 Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé opcje [Rozmiar
kasety 1], [Rozmiar kasety 2], [Rozmiar kasety 3] lub
[Rozmiar kasety 4].

9  Naciénij klawisz OK.
10

Nacisnij klawisz A lub V, aby wybraé rozmiar papieru.
Rozmiar kasety 1: <0

i)*Letter [¥
Legal [¢
Statement [#

11 Naci$nij klawisz OK. Ponownie zostanie wys$wietlony
poprzedni ekran.

12 Naci$nij klawisz A lub V, aby wybraé opcje
[Typ kasety 1], [Typ kasety 2], [Typ kasety 3] lub [Typ
kasety 4].

13 Nacisnij klawisz OK.

14 Naci$nij klawisz A lub V, aby wybra¢ rodzaj papieru.

Typ kasety 1: gm0k
1)*Zwykty

Szorstki
Makulatur.

15 Naci$nij klawisz OK. Ponownie zostanie wyswietlony
poprzedni ekran.

16 Nacisnij klawisz Back, aby wyswietli¢ ekran domysinego
menu systemowego.

17 Nastepnie wprowadz ustawienia odbioru faksdw.
Procedure wprowadzania ustawien opisano w czesci
Rodzaj nocenika wydruku na stronie 5-12.

Wybierz ten sam rodzaj papieru co w punkcie 14.
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6 Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera wskazowki dotyczgce rozwigzywania problemow.

+ Funkcjonowanie wskaznikow podczas operacji wysytania/odbioru.........................
«  Srodki ostroznosci zwigzane z wytgczaniem zasilania.................cccooveeeereeeeennn.
o Komunikaty 0 BHEAACK ........eeeiiiiiiiieee e
*  Rozwigzywanie ProbIemMOW ..........coooi i




Rozwigzywanie problemow

Funkcjonowanie wskaznikéw podczas operacji wysytania/odbioru

| | Wskazniki Send/Receive i Memory informujg o stanie

transmisji faksu.
I (s

7 N\ +  Wskaznik Send/Receive miga, gdy urzadzenie wysyta/
Print  Send/Receive Memory Attention odbiera faks.
1 L L] L] [T] +  Wskaznik Memory miga, gdy dane zrédtowe sg

zapisywane do pamieci do celéw transmisiji.

+ Wskaznik Memory swieci, gdy w pamieci znajdujg sie
dane zrédtowe przeznaczone do transmisji opoznione;j.

Srodki ostroznosci zwigzane z wytagczaniem zasilania

Aby wigczy¢é mozliwosé odbierania faksow, nalezy nacisng¢ klawisz Power na panelu operacyjnym. Odbieranie
fakséw, gdy gtéwny wytacznik zasilania jest wytaczony, nie jest mozliwe.

Przed wytgczeniem gtdwnego wytgcznika zasilania nalezy nacisngé klawisz Power na panelu operacyjnym. Przed
wylgczeniem gtéwnego zrédta zasilania upewnij sie, ze wskaznik Memory nie swieci.

PRZESTROGA: Urzadzenie moze nadal pracowac, gdy wskaznik Memory swieci. Wytgczenie urzadzenia,
gdy wskaznik pamieci $wieci, moze spowodowac awarie.

e

Print  Send/Receivil Memory fAttention

10 [ L] LTF

S)
< Power @®
IS
SISSN @) ©
% &)
S Co
o4 OOOOO
<A OOO§3
&>

Upewnij sie, ze nie Swieci sie wskaznik
zasilania. 4
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Rozwigzywanie problemow

Komunikaty o biedach

W przypadku wystgpienia btedu na wyswietlaczu moze pojawi¢ sie jeden z komunikatéw o btedach przedstawionych
ponizej. Ponizsze uwagi pomoga zidentyfikowac i rozwigzac problem.

UWAGA: W razie wystgpienia btedu transmisji generowany jest raport wynikéw wysytania/odbioru. Sprawdz kod
btedu znajdujgcy sie w raporcie, a nastepnie zapoznaj sie z jego opisem w czesci Lista kodéw bfedéw w Dodatku —
6. Informacje na temat drukowania raportu wysytania/odbioru znajdujg sie w czesciach Raporty wynikow
wysy3ania na stronie 4-5 oraz Raporty wynikéw odbierania fakséw na stronie 4-6.

Kody btedéw mozna réwniez sprawdzi¢ w raporcie aktywnosci (patrz Raport aktywnooceci na stronie 4-7).

Komunikat Punkt kontrolny Naprawa Strona
Btad urzgdzenia. - Wytgcz i wigcz gtéwny -
Skontaktuj sie z serwisem. wytgcznik zasilania lub

wyjmij, a nastepnie wiéz
wtyczke zasilajacg do
gniazdka. Jezeli komunikat
jest nadal wyswietlany,
zanotuj kod btedu. Wylgcz
gtéwny wytgcznik zasilania i
wyjmij wtyczke zasilajgcg z
gniazdka. Skontaktuj sie z
pracownikiem serwisu.

Przekroczony limit skrz. - Skrzynka odpytywania -
odpyt. Zadanie anulowano. zostata zapetniona danymi
dokumentow. Nacisnij
klawisz OK. Zadanie
zostanie anulowane.
Sprébuj wykona¢ zadanie
ponownie po wydrukowaniu
lub usunieciu danych ze
skrzynki odpytywania.

Przekroczono ograni. - Liczba zuzytych arkuszy Patrz

rozliczania zadan. papieru przekroczyta limit Podrecznik
ustalony za pomoca funkgiji obstugi
rozliczania zadan. Dalsza urzgdzenia.

praca jest niemozliwa.
Nacisnij klawisz OK.
Zadanie zostanie
anulowane.

Sprébuj wykona¢ zadanie
ponownie po wyzerowaniu
limitu uzycia papieru.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikat Punkt kontrolny Naprawa Strona
Przekroczono ograni. - Transmisja faksu zostata Patrz
rozliczania zadan. zablokowana przez funkcje Podrecznik
Nie mozna skanowac. rozliczania zadan. Dalsza obstugi

praca jest niemozliwa. urzadzenia.

Nacisnij klawisz OK.
Zadanie zostanie
anulowane.

Sprawdz ustawienia funkgiji
rozliczania zadan.

Stuchawka jest podniesiona.

Czy stuchawka telefonu
poditgczonego do urzadzenia
jest podniesiona?

Odtéz stuchawke.

Przekroczono liczbe
zaplanowanych zadan.

Przekroczono liczbe zadan
ustalong dla transmisji
opdznionej. Nacisnij klawisz
OK. Zadanie zostanie
anulowane.

Zaczekaj do zakonczenia
wykonywania transmisji
opdznionej lub anuluj
transmisje opdzniong i
wykonaj zadanie ponownie.

Dod. papier do kas.1. (~4).
lub

Dodaj papier do tacy
uniwersalnej.

Czy we wskazanej kasecie
lub tacy uniwersalne;j
znajduje sie papier?

Dodaj papier o wskazanym
rozmiarze. W przypadku
zdefiniowania rodzaju
papieru do wydruku
wyswietlana jest rowniez
informacja o wymaganych
rodzajach papieru.

Aby uzy¢ innego zrédta
papieru, wybierz zrédto
papieru i nacisnij klawisz
OK. Aby uzy¢ innego zrédta
papieru, wybierz opcje
[Papier] (prawy klawisz
Select), a nastepnie wybierz
zrddto papieru i nacisnij
klawisz OK.

Czy zdefiniowano rodzaj
papieru do drukowania?

Kaseta z wybranym
rodzajem papieru jest
niedostepna. Wybierz opcje
[Papier] (prawy klawisz
Select), a nastepnie wybierz
inne zrédto papieru i nacisnij
klawisz OK.

Czy kaseta jest doktadnie
zatadowana?

Wyjmij kasete i doktadnie jg
zataduj.
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw

W przypadku wystgpienia btedu najpierw zapoznaj sie z ponizszg tabelg. Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z

dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu.

do pamieci.

miejsce?

miejsca w pamieci lub
samodzielnie zwolnij miejsce
w pamieci, a nastepnie
odbierz faks ponownie.

Objaw Punkt kontrolny Naprawa Strona
Nie mozna wystac Czy przewdd modutowy jest | Podigcz prawidtowo przewdd | —
dokumentu. podtgczony prawidtowo? modutowy.
Czy wyswietlony zostat Usun przyczyne wystgpienia | Dodatek-6
komunikat Bfgd komunikacji? | btedu i wyslij faks ponownie.
Czy wigczono ograniczenia Anuluj ograniczenia -
transmisji? transmisiji.
Nie mozna transmitowac¢ w | Czy w pamieci jest wolne Zaczekaj na zwolnienie -
trybie rozsytania. miejsce? miejsca w pamieci lub
samodzielnie zwolnij miejsce
w pamigci, a nastepnie wyslij
faks ponownie.
Nie mozna nawigzaé Czy ustawienia zapisane w Sprawdz ponownie -
komunikacji szyfrowane;. urzgdzeniu nadawczym i ustawienia zapisane w
odbiorczym sg prawidiowe? urzadzeniu nadawczym i
odbiorczym.
Nie mozna uzy¢ funkcji Czy uzywana jest linia Niektore aparaty telefoniczne | —
zdalnego przetgczania. impulsowa? mogg za pomoca przyciskow
transmitowacé sygnat tonowy.
Zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi uzywanego aparatu
telefonicznego.
Czy numer wybierania funkcji | Sprawdz ustawienie -
zdalnego przefgczania jest domysinie: 55)
prawidtowy?
Brak wydruku po odbiorze. | Czy wigczono funkcje Sprawdz miejsce docelowe -
przekazywania z pamieci? przekazywania.
Nie mozna odebrac Czy przewdd modutowy jest Podtacz prawidtowo przewéd | —
dokumentu. podtgczony prawidtowo? modutowy.
Czy wyswietlony zostat Usun przyczyne wystapienia | Dodatek-6
komunikat Bfgd btedu i popro$ nadawce o
komunikacji? ponowne wystanie
dokumentu.
Czy wigczono ograniczenia Anuluj ograniczenia odbioru. | —
odbioru?
Nie mozna odebrac faksu Czy w pamieci jest wolne Zaczekaj na zwolnienie 3-9
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Rozwigzywanie problemow

Objaw

Punkt kontrolny

Naprawa

Strona

Nie mozna transmitowaé
przy uzyciu adresu
pomocniczego.

Czy urzadzenie odbiorcze
obstuguje funkcje transmisji
przy uzyciu adresu
pomocniczego?

Transmisja z uzyciem adresu
pomocniczego jest
niemozliwa, jesli faks
odbiorcy nie obstuguje
podobnej funkcji transmisji z
uzyciem adresu
pomocniczego.

Czy wprowadzony adres
pomocniczy i hasto dostepu
do adresu pomocniczego sg
takie same jak adres
pomocniczy i hasto dostepu
do adresu pomocniczego
zapisane w faksie odbiorcy?

Jezeli dane sg poprawne,
skontaktuj sie z odbiorca.
Niniejsze urzadzenie nie
uzywa hasta dostepu do
adresu pomocniczego
podczas odbioru.

Czy w pamieci faksu
odbiorcy jest wolne miejsce?

Skontaktuj sie z odbiorca.

Nie mozna przekazaé
faksu z pamieci

Czy ustawienie funkcji
przekazywania z pamieci to
[Wh]?

Sprawdz ustawienie funkgji
przekazywania z pamigci.

Nie mozna przekazac
danych z pamieci przy
uzyciu adresu
pomochiczedo.

Czy urzadzenie odbiorcze
obstuguje funkcje transmisji
przy uzyciu adresu
pomocniczego?

Transmisja z uzyciem adresu
pomochniczego jest
niemozliwa, jesli faks
odbiorcy nie obstuguje
podobnej funkcji transmisji z
uzyciem adresu
pomochiczedo.

Czy wprowadzony adres
pomocniczy jest taki sam jak
adres pomocniczy zapisany
w faksie odbiorcy?

Jezeli dane sg poprawne,
skontaktuj sie z odbiorca.
Niniejsze urzgdzenie nie
uzywa hasta dostepu do
adresu pomochiczego
podczas odbioru.

Nie mozna drukowac
danych ze skrzynki adresu
pomocniczego.

Czy ustawiono hasto dostepu
do skrzynki?

Wprowadz prawidtowe hasto
dostepu do skrzynki

Nie mozna odbierac
danych w trybie
odpytywania.

Czy transmisja w trybie
odpytywania zostata
prawidiowo ustawiona w
urzadzeniu nadawczym?

Skontaktuj sie z odbiorca.
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Rozwigzywanie problemow

Objaw

Punkt kontrolny

Naprawa

Strona

Nie mozna korzystac
z funkgiji rozsyfania

Z uzyciem adresu
pomocniczego.

Czy faks drugiego uczestnika
komunikacji obstuguje
podobng funkcje komunikaciji
z uzyciem tablicy ogtoszen
adresu pomocniczego?

Jezeli faks drugiego
uczestnika komunikacji nie
obstuguje podobnej funkcji
komunikacji z uzyciem tablicy
ogtoszen adresu
pomocniczego, to nie moze
on odbierac fakséw za
posrednictwem tablicy
ogtoszen adresu
pomocniczego. Skontaktuj
sie z odbiorca.

Czy wprowadzony adres
pomocniczy i hasto dostepu
do adresu pomocniczego sg
prawidtowe?

Jezeli dane sg poprawne,
skontaktuj sie z odbiorca.
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Sposoéb wpisywania znakéw

Na ekranie wprowadzania znakdw uzyj ponizszej procedury, aby wprowadzac znaki.

Uzywane klawisze

Uzyj nastepujacych klawiszy, aby wprowadzac¢ znaki.

1 2 6

@ ABC DEF Clear, Rese
FunctionMenu@ @ @ @
GHI KL MNO
Stop
> ¢
TUV WXYZ —
@ Start
]

1. Klawisz OK

2. Klawisz Clear

3. Klawisz Back

4. Klawisze kursora
5. Klawisze numeryczne

6. Klawisz Reset

7. Prawy klawisz Select

Nacisnij ten klawisz, aby zakonczy¢ wprowadzanie znaku(ow).

Nacisnij ten klawisz, aby usuna¢ znak pod kursorem. Jesli kursor znajduje sie na korncu
wiersza, usuwany jest znak na lewo od kursora.

Nacisnij ten klawisz, aby powréci¢ do ekranu, z ktérego wywotano ekran wprowadzania
znakow.

Uzyj tych klawiszy, aby wybra¢ miejsce wprowadzania lub znak z listy znakéw.
Uzyj tych klawiszy, aby wybra¢ znak, ktéry chcesz wprowadzié.

Nacisnij ten klawisz, aby anulowa¢ procedure wprowadzania znakéw i powrdci¢ do
ekranu trybu gotowosci.

Nacisnij ten klawisz, aby wybra¢ typ znakow, ktére chcesz wprowadzac¢ (gdy
wyswietlany jest napis [Tekst]).
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Dane techniczne (funkcja faksu)

UWAGA: Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Pozycja

Opis

Zgodnos¢

Super G3

Linia telekomunikacyjna

Abonencka linia telefoniczna

Czas transmis;ji

3 sekundy lub krétszy (33 600 bitéw/s, JBIG, dokument ITU-T A4 #1)

Predkos¢ transmisji

33600/31200/28800/26400/24000/21600/19200/16800/14400/12000/9600/
7200/4800/2400 bitéw/s.

Schemat kodowania

JBIG/IMMR/MR/MH

Metoda poprawiania btedow

ECM

Rozmiar oryginatu

Szerokos$¢ maks.: 8,5 cala/ 215 mm, dtugo$é maks.: 14 cali / 355,6 mm

Automatyczny podajnik
dokumentow

Maks. 50 arkuszy

Rozdzielczos¢ skanera

poziomo X pionowo

Normalna: 200 x 100 dpi (8 punktow/mm x 3,85 linii/mm)
Wysoka: 200 x 200 dpi (8 punktow/mm x 7,7 linii/mm)

Bardzo wysoka: 200 x 400 dpi (8 punktéw/mm x 15,4 linii/mm)
Ultrawysoka: 400 x 400 dpi (16 punktéw/mm x 15,4 linii/mm)

Rozdzielczo$¢ wydruku

600 x 600 dpi

Gradacje

256 odcieni (dyfuzja btedu)

Klawisz szybkiego wyboru

22 klawisze

Transmisja do wielu
odbiorcéw

Maks. 100 odbiorcow

Zastepczy odbior do pamieci

Co najmniej 256 arkuszy (podczas odbierania dokumentu ITU-T A4 #1)

Pojemnos$¢ pamieci na
obrazy

3,5 MB (standardowo) (na oryginaty przesytane faksem)

Raporty

Raport wynikdéw wysytania, raport wynikoéw odbierania fakséw, raport
aktywnosci, strona stanu
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Lista menu

Klawisze funkcyjne na obszarze wyswietlania komunikatow i panelu operacyjnym stuzg do wyswietlania
nastepujgcych menu. W razie potrzeby mozna skorzystac z niniejszej listy podczas obstugi urzgdzenia.

Klawisz FAX — Klawisz Function —— Rozmiar oryginatu
Menu — Obraz oryginatu
— Rozdz. FAKSU (strona 3-5)
— Orient. oryg.

— Skanowanie ciggte

— Wopis nazwy pliku

— Inf. 0 kon. zad.

— Opobzn. trans. F.

— Bezp. trans. F. (strona 3-2)
— Odpyt. odb. FAK.

— Intensywnos¢ (strona 3-6)
— Dupleks

Klawisz Status/Job Stan zad. wys. (strona 3-7)
Cancel Zaplan. zadanie
Dzien. zad.druk. (strona 4-3)
Dzien. zad. wys. (strona 4-3)
Dzienn.zad.zapis (strona 4-3)
FAKS (strona 4-7)

Klawisz Document Box Skrz. adr. pom.
—I:Skrz. odpyt———— Zapisz plik

Klawisz System Menu/ — Raport ———— Raportuj druk.—— Strona stanu (strona 4-9)
Counter — Ust. rap. admin.—E Rap. FAK. wych. (strona 4-7)
Rap. F. przych. (strona 4-7)
— Ustaw. rap. wyan Wyslij wynik (strona 4-5)
Wynik odb. faksu (strona 4-6)
— Dzwiek —[ Gtosnik faksu (strona 4-6)
Wysw. faksu (strona 4-6)
— Ust. oryg./pap. — Ust. szuflady 1 (Patrz Podrecznik

obstugi urzagdzenia)
— Ust. szuflady 2 (Patrz Podrecznik

obstugi urzgdzenia)
— Ust. szuflady 3 (Patrz Podrecznik

obstugi urzagdzenia)
— Ust. szuflady 4 (Patrz Podrecznik

obstugi urzagdzenia)
— Ustawienie daty1— Data/czas (strona 2-6)

— Strefa czasowa (strona 2-6)
— Czas letni (strona 2-6)
Ciag dalszy na nastepnej stronie = — Ust. czas.—— Niewykorz. czas

— Ustawienia
wspolne

Dodatek-4



Ciag dalszy z poprzedniej strony

—FAKS —————WspdIna tr./odb.— Klucz szyfr.

—System TTI (strona 2-3)
Naz. FAKSU lok. (strona 2-4)
Lok. iden. FAKSU (strona 2-4)
Lokalny nr FAKSU (strona 2-4)
Tryb wyb. F. (strona 2-2)
Liczba ponowien (strona 5-9)

— Typ nosn. faksu (strona 5-12)

— Dzwonki(norm.) (strona 5-7)

— Dzwonki(TAD) (strona 5-7)

— Dzwonki(F./TEL) (strona 5-7)

— Ust. przekaz.

— Ustaw. odbioru (strona 5-10)

— Data/godz. odb. (strona 5-11)

— Drukowanie 2 w 1

— Druk. ciggte

— Zdalne wybier.SW

— Odbidr szyfr.

— Druk dwustronny

—Ogr. trans./odb.—— Ogran. trans.

— Ogran. odbioru

— Lista nr dozwol.

— Lista id. dozw.

— Lis. nr. odrzuc.

—Odbior

—Ust. klaw. wyb.
— Skrzynka Skrz. adr. pom.
dokumentow Skrz. odpyt. TUsur’\ trans. plik

Ust. nadpisania
—Edytuj m. doceIT Ks. adresowa (strona 3-13)
Dr. liste (strona 3-21)

'—Dopas./ — Ust. Kod kraju faksu (strona 5-6)
konserw. serwisowe Ust. pot. faks (strona 2-8)
—ID zdal.diag.
Ust.zdal.diag.
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Lista kodéw btedéw

W przypadku wystgpienia btedu podczas transmisji, w raporcie wynikéw transmisji/odbioru i w raporcie aktywnosci
zapisywany jest jeden ponizszych kodéw btedow.

UWAGA: Jezeli btgd wystapi podczas komunikacji V34, litera U w kodach btedéw jest zastepowana przez litere E.

Kod btedu Mozliwa przyczynal/dziatanie

Busy (Zajety) Nie mozna ustanowi¢ potgczenia z odbiorcg mimo
wykonania zadanej liczby prob automatycznego
wybierania ponownego. Wyslij ponownie.

CANCELED Transmisja zostata anulowana z powodu
(ANULOWANO) | wykonania okreslonego dziatania.

Odbiér zostat anulowany z powodu wykonania
okreslonego dziatania.

uo00300 W urzadzeniu odbiorczym skonczyt sie papier.
Skontaktuj sie z odbiorca.

U00420-U00462 | Pomimo ustanowienia potgczenia odbior zostat
anulowany z powodu uzycia odmiennych funkgiji
komunikacyjnych przez urzgdzenie nadawcze.

U00600-U00690 | Komunikacja zostata przerwana z powodu awarii
urzadzenia. Wyslij lub odbierz faks ponownie.

uoo700 Komunikacja zostata przerwana z powodu awarii
urzadzenia nadawczego lub odbiorczego.

U00800-U00810 | Podczas przesytania stron(y) wystapit btad. Wyslij
ponownie.

U00900-U00910 | Podczas odbierania stron(y) wystapit btgd. Popros
nadawce o ponowne przestanie faksu.

U01000-U01092 | Podczas transmisji wystgpit btgd komunikacji.
Wyslij ponownie.

U01100-U01199 | Podczas odbioru wystgpit btgd komunikac;ji.
Popros$ nadawce o ponowne przestanie faksu.

u01400 Nie udato sie ustanowic potgczenia z
urzgdzeniem nadawczym lub odbiorczym,
poniewaz w linii impulsowej numer zostat wybrany
tonowo.

uo1500 Podczas szybkiej transmisji wystagpit btgd
komunikacji. Wyslij ponownie.

uo01600 Podczas odbioru szybkiej transmisji wystgpit btgd
komunikacji. Popros nadawce o zmniejszenie
predkosci transmisji i ponowne przestanie faksu.

U01700-U01720 | Podczas szybkiej transmisji wystgpit btad
komunikacji. Wyslij ponownie.
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Kod btedu

Mozliwa przyczynaldziatanie

uo1721

Podczas szybkiej transmisji wystgpit btad
komunikacji. Wybrana predkos¢ transmisji moze
nie by¢ obstugiwana przez urzgdzenie odbiorcze.
Zmniejsz predkos¢ wyjsciowg transmisji i przeslij
faks ponownie.

U01800-U01820

Podczas odbioru szybkiej transmisji wystgpit btgd
komunikacji. Popro$ nadawce o zmniejszenie
predkosci transmisji i ponowne przestanie faksu.

uo01821

Podczas odbioru szybkiej transmisji wystgpit btgd
komunikacji. Wybrana predkos¢ transmisji moze
nie by¢ obstugiwana przez to urzgdzenie. Popros
nadawce o zmniejszenie predkosci transmisji i
ponowne przestanie faksu.

U03000

Nie udato sie odebra¢ faksu podczas odbioru
odpytywania, poniewaz do urzgdzenia drugiego
uczestnika komunikacji nie wtozono oryginatéw.
Skontaktuj sie z drugim uczestnikiem komunikaciji.

U03200

Prébowano odebra¢ tablice ogtoszen z adresu
pomocniczego innego urzadzenia tej samej marki,
ale wybrana skrzynka adreséw pomocniczych nie
zawiera zadnych danych. Skontaktuj si¢ z drugim
uczestnikiem komunikacji.

U03300

Btad wystgpit z powodu jednej z dwoch
ponizszych przyczyn. Skontaktuj sie z drugim
uczestnikiem komunikaciji.

1 Odbierano dane z innego urzadzenia tej
samej marki, ale podczas odbioru
odpytywania wykryto ograniczenia transmisji,
ustawione przez drugiego uczestnika
komunikacji. Komunikacja zostata przerwana
z powodu podania btednego hasta.

2  Odbierano dane z innego urzadzenia tej
samej marki, ale podczas odbioru tablicy
ogtoszen z adresu pomocniczego wykryto
ograniczenia transmisji, ustawione przez
drugiego uczestnika komunikaciji.
Komunikacja zostata przerwana z powodu
podania btednego hasta.

U03400

Odbiér odpytywania zostat przerwany, poniewaz
hasto podane przez drugiego uczestnika
komunikacji rozni sie od lokalnego identyfikatora
faksu w urzgdzeniu odbiorczym Skontaktuj sie z
drugim uczestnikiem komunikaciji.
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U03500

Prébowano odebra¢ tablice ogtoszen z adresu
pomocniczego innego urzadzenia tej samej marki,
ale wybrana skrzynka adresu pomocniczego nie
zostata zarejestrowana w urzgdzeniu drugiego
uczestnika komunikacji. Skontaktuj sie z odbiorca.

U03600

Odbiér tablicy ogtoszen z adresu pomocniczego
innego urzgdzenia tej samej marki zostat
przerwany, poniewaz podano btedne hasto
dostepu do adresu pomocniczego. Skontaktuj sie
z drugim uczestnikiem komunikacji.

U03700

Prébowano odebrac tablice ogtoszen z adresu
pomocniczego, ale w urzgdzeniu drugiego
uczestnika komunikacji nie wtgczono funkgiji
przesytania tablicy ogtoszenh z adresu
pomocniczego lub do skrzynek przenoszenia
oryginatéw (skrzynek adreséw pomocniczych) nie
wiozono oryginatow.

U04000

W innym urzgdzeniu odbiorczym tej samej marki
nie zarejestrowano wybranej skrzynki adresu
pomocniczego lub podano nieprawidtowy adres
pomocniczy.

u04100

Urzadzenie odbiorcy nie obstuguje funkcji skrzynki
adresu pomocniczego lub podano nieprawidtowy
adres pomocniczy.

U04200

Transmisja szyfrowana zostata przerwana,
poniewaz wybrana skrzynka nie zostata
zarejestrowana.

U04300

Transmisja szyfrowana zostata anulowana,
poniewaz faks odbiorcy nie obstuguje komunikaciji
szyfrowane;.

u04400

Transmisja szyfrowania zostata anulowana,
poniewaz podano nieprawidtowy klucz szyfrujgcy.

u04401

Transmisja szyfrowana zakonczyta sie
niepowodzeniem podczas wybierania numeru,
poniewaz klucz szyfrujgcy nie zostat jeszcze
zarejestrowany.

U04500

Odbidr transmisji szyfrowanej zostat anulowany,
poniewaz podano nieprawidtowy klucz szyfrujgcy.

u05100

Transmisja zostata anulowana, poniewaz nie
spetniono wymagan komunikacji z uwagi na
ograniczenia transmisji ustawione dla tego
urzgdzenia

Skontaktuj sie z odbiorca.

U05200

Odbiér zostat anulowany, poniewaz nie spetniono
wymagan komunikacji z uwagi na ograniczenia
odbioru ustawione dla tego urzadzenia
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U05300

Odbiér zostat anulowany przez odbiorce,
poniewaz nie spetniono wymagan komunikacji z
uwagi na ograniczenia odbioru ustawione dla
urzgdzenia odbiorczego. Skontaktuj si¢ z
odbiorca.

U14000

Odbiér do skrzynki adresu pomocniczego zostat
przerwany, poniewaz skonczyto sie miejsce w
pamieci tego urzadzenia. Zwolnij miejsce,
drukujgc dane przechowywane w pamieci, lub
anuluj odbiér do tej skrzynki adresu
pomochniczego.

U14100

Transmisja do skrzynki adresu pomocniczego lub
skrzynki adresu pomocniczego innego urzadzenia
tej samej marki zostata przerwana, poniewaz
skonczyto sie miejsce w pamieci urzadzenia
odbiorczego. Skontaktuj sie z odbiorca.

U19000

Odbidér do pamigci zostat przerwany, poniewaz
skonczyto sie miejsce w pamieci tego urzadzenia.
Zwolnij miejsce, drukujgc dane przechowywane w
pamieci lub popro$ nadawce o ponowne
przestanie.

U19100

Transmisja zostata przerwana, poniewaz
skonczyto sie miejsce w pamieci urzgdzenia
odbiorczego. Skontaktuj sie z odbiorca.

U19200

Transmisja do pamieci zostata przerwana z
powodu wystgpienia btedu danych podczas
transmisji. Wy$lij ponownie.

U19300

Transmisja zostata przerwana z powodu
wystgpienia btedu danych podczas transmisji.
Wyslij ponownie.

U19400

Odbidr zostat przerwany z powodu wystgpienia
btedu danych podczas odbioru. Popros nadawce
0 ponowne przestanie faksu.
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